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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums un merki

Sis priekslikums attiecas uz grozijumu Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 23. aprila Direktiva
2009/16/EK par ostas valsts kontroli'*

Direktiva 2009/16/EK (turpmak “direktiva’) paredzets ostas valsts kontroles inspekciju reguléjums ES
limeni. Ostas valsts kontrole (OVK) ir inspekciju sisteéma, kura OVK amatpersonas parbauda arvalstu
kugus tadu valstu ostas, kas nav karoga valstis, lai parliecinatos par kuga kapteina, virsnieku un
apkalpes kompetenci un to, vai kuga stavoklis un ta aprikojums atbilst starptautisko konvenciju
prasibam un — Eiropas Savieniba — spéka esoSajiem ES tiesibu aktiem. OVK ka tada ir svariga
kugosanas drosSibas nodroSinasana un jiras vides aizsardziba.

Vesturisku un starptautisku iemeslu dé] juras transportam ir izveidojusies 1pasa regul€juma struktira.
Pasaules meéroga starptautiskais tiesiskais regulgjums tika pienemts Starptautiskas Jirniecibas
organizacijas®> (SJO) aizgadiba, bet noteikumus, kas reglamenté darba un dzives apstaklus uz kugiem,
ir izsludinajusi cita ANO agentiira, proti, Starptautiska Darba organizacija (SDO).

Galvena atbildiba par to, ka tiek uzraudzita kugu atbilstiba SJO un SDO standartiem, ir valstij, kura
kugis ir registréts un kuras valstspiederiba kugim ir, proti, karoga valstij. Tomér karoga valsts
noteikumi attiecas tikai uz kugiem, kas kugo ar tas karogu. Joprojam ir karoga valstis, kas vélas atlaut
standartiem neatbilstosiem kugiem kugot ar to karogiem vai nesp&j pienacigi ieviest starptautisko
noteikumu izpildi. Tade] vairakas svarigakajas SJO tehniskajas konvencijas ir ietverti noteikumi par
kugu inspicéSanu, kad Sie kugi ierodas arvalstu ostas, lai nodrosinatu to atbilstibu starptautiskajam
prasibam.

Lai uzlabotu lietderibu, ostas valstis, kas veica OVK inspekcijas, saka sistematiski koordinét savu
darbu regionala Iimeni. Parizes Saprasanas memorands par ostas valsts kontroli® (turpmak “Parizes
SM”), kas tika izstradats 1982. gada, ir pirma no devinam starpvaldibu struktiiram visa pasaul€. Visas
24 Eiropas Ekonomikas zonas (EEZ) dalibvalstis ar jiiras ostam, ka arT Kanada, Krievijas Federacija*
un Apvienota Karaliste ir parakstijusas Parizes SM. ES nav dalibniece.

OVK direktiva ir ieklautas Parizes SM procediras un riki, par ko tika panakta vienoSanas 2009. gada.
Parizes SM un OVK direktivas pamata ir tadi jédzieni ka dalits slogs un meérktiecigas, saskanotas
inspekcijas. Komisija ar Eiropas Jiras droSibas agentiiras (EMSA) palidzibu sniedz visam EEZ un
Parizes SM dalibvalstim tehnisko atbalstu, kas vajadzigs, lai izlemtu, kuriem kugiem veikt inspekcijas,
un pazinotu un kopigotu OVK inspekciju rezultatus, izmantojot datubazi THETIS (kuru mitina EMSA),
un veiktu apmacibu par to, ka veikt inspekcijas. EEZ dalibvalstim ari tiek sniegta informacija par

! OV L 131, 28.5.2009., 57. Ipp.

Starptautiskie noteikumi ietver Starptautisko konvenciju par cilvéku dzivibas aizsardzibu uz jiras (SOLAS 74),
Starptautisko konvenciju par kugu izraisita piesarnojuma novérSanu (MARPOL 73/78), Jurnieku sagatavosanas,
sertificESanas un sardzes pildiSanas (STCW) standartus, 1966. gada Starptautisko konvenciju par kravas zimi un
1972. gada Konvenciju par starptautiskajiem kugu sadursmju novérsanas noteikumiem (COLREG 72).
WWW.parismou.org.

P&c Krievijas Federacijas iebrukuma Ukraina tas daliba Parizes SM 2022. gada maija tika apturéta.
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kugiem, kuriem planots ienakt to ostas, izmantojot Savienibas juras datu apmainas sist€mu
SafeSeaNet, ai tas varétu planot inspekcijas.
OVK direktivas galvenie merki ir $adi:
i)  pastavigi uzlabot kugosanas drosibu un jtras dro$ibu;
il)  pastavigi uzlabot piesarnojuma novérSanu un samazinat vidisko ietekmi;
iii) pastavigi uzlabot dzives un darba apstaklus uz kugiem;
iv)  nepielaut konkurences izkroplojumus.
Tadel ES OVK rezima galvenie elementi ir §adi:
1) jaisteno vienota pieeja inspekcijam un aizturéSanai;
i1)  katrai dalibvalstij jauznemas gadskart€jo inspekciju veikSanas saistibas;

iii) jaatlasa kugi inspekcijam, pamatojoties uz kuga riska profilu (KRP), kas noteikts katram
atseviSkam kugim; un

iv)  javeic uzskaite un informacijas apmaina (inspekciju datubaze).

Kops direktivas staSanas spéka ta ir grozita, lai ieviestu 2006. gada Konvenciju par darbu jurnieciba
(MLC, 2006)°. Turklat jo Tpasi ES konkréti noteikumi attiecas uz regularas satiksmes pramjiem’,
apdroginasanas prasibam® , kugu radito atkritumu un kravas atlieku kontroli®, kugu parstradi dro$a un
videi nekaitiga veida'® un siltumnicefekta gazu (SEG) emisiju monitoringu, zino$anu un verifikaciju
(MRV)'!, tadel OVK inspekcijas tiek parbaudita $o noteikumu ievéro$ana. Attieciba uz citiem ES
tiesibu aktiem, piem&ram, par séra satura kontroli kugu degviela, OVK izmanto ari, lai veiktu attiecigas
inspekcijas lielakaja dala ES dalibvalstu'?. Ostas valsts kontrole ES liela méra balstas uz Parizes SM
noteikumiem un procediiram, tacu Sie ES noteikumi neattiecas uz Parizes SM parakstitajam valstim,
kas nepieder pie EEZ.

Direktivai 2018. gada tika veikts ex post izveért€jums un kugoSanas atbilstibas parbaude (lidztekus
citiem ES tiesibu aktiem kugoSanas droSibas joma). Kop$ direktivas stasanas spéka Komisija ir
pastavigi uzraudzijusi tas 1stenoSanu un konstat€jusi $adus problematiskus jautajumus:

ST ir EMSA mitinata un izstradata sistéma, kas lauj dalibvalstim sniegt un sanemt informaciju par kugiem un to
bistamajam kravam. Cita starpa ta nodro$ina kuga identifikaciju, nosaka ta atraganas vietu un statusu, atieSanas un
ienaks$anas laiku, nodro$ina zinojumus par incidentiem un informaciju par bistamam kravam.

6 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/38/ES (2013. gada 12. augusts), ar ko groza Direktivu 2009/16/EK
par ostas valsts kontroli (OV L 218, 14.8.2013., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/2110 (2017. gada 15. novembris) par regulara satiksmé
izmantotu Ro-Ro pasazieru kugu un atrgaitas pasazieru kugu droSas ekspluatacijas inspekciju sistému un ar ko
groza Direkttvu 2009/16/EK un atce]l Padomes Direktivu 1999/35/EK (OV L 315, 30.11.2017., 61. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/20/EK (2009. gada 23. aprilis) par kugu ipa$nieku apdrosinasanu
pret juiras prasibam (OV L 131, 28.5.2009., 128. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/883 (2019. gada 17. aprilis) par ostas atkritumu pienemsanas
iekartam kugu atkritumu nodo$anai un ar ko groza Direktivu 2010/65/ES un atcel Direktivu 2000/59/EK
(OV L 151,7.6.2019., 11. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1257/2013 (2013. gada 20. novembris) par kugu parstradi un ar
ko groza Regulu (EK) Nr. 1013/2006 un Direktivu 2009/16/EK (OV L 330, 10.12.2013., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/757 (2015. gada 29. aprilis) par juras transporta oglekla
dioksida emisiju monitoringu, zinoSanu un verifikaciju un ar ko groza Direktivu 2009/16/EK (OV L 123,
19.5.2015., 55. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/802 (2016. gada 11. maijs), ar ko paredz s€ra satura
samazinasanu konkrétiem skidra kurinama veidiem (kodifikacija) (OV L 132, 21.5.2016., 58. Ipp.).
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1) paSreiz€jas ES prasibas nav saskanotas ar jaunajiem starptautiskajiem obligatajiem
noteikumiem un jaunajam procediram, par ko panakta vienoSanas regionala limeni
(Starptautiska Jurniecibas organizacija— SJO un Parizes SM);

2) pasreiz€jas ES prasibas neattiecas uz zvejas kugiem — atseviSkas starptautiskas
konvencijas, kas attiecas uz zvejas kugiem, kuru garums parsniedz 24 metrus, un ko
varétu 1stenot ar OVK, netiek pieme@rotas vai ar1 netiek piemérotas koordinéta veida;

3) OVK inspekcijas starp ES ostam nav sadalitas vienmerigi;

4)  paSreiz&jais kuga riska profila modelis un atlases mehanisms, ko izmanto, lai izvél&tos
kugus inspekcijai, nav atjauninats;

5)  sist€ma ir parak atkariga no apgriitinoSas papira sertifikatu sistemas; ka ari

6) procediras ir neatbilstigas un neelastigas, un OVK resursi (prasmes, apmaciba) ir
neatbilstigi.

Konstatetas problémas pastav visa ES, un tam ir vieni un tie pasi pamatc€loni. Ja ES nerikosies,
dalibvalstis biis spiestas stradat nekoordinéti un nesaskanoti. ES pievienota veértiba acim redzami ir $1s
direktivas uzlabosana, lai risinatu konstat&tas problémas.

Nemot to véra, Komisija ir sagatavojusi priekSlikumu grozit Direktivu 2009/16/EK. Priekslikuma
konkretie mérki ir $adi:

— atjauninat un saskanot ES tiesibu aktus ar starptautiskajiem noteikumiem un procediiram, ko
noteikusi SJO/SDO vai Parizes SM;

— aizsargat zvejas kugus, to apkalpes un vidi. Lielaki zvejas kugi, kuru garums parsniedz
24 metrus, nav ieklauti ostas valsts kontroles darbibas joma. Brivpratigai sada veida kugu
kontroles sistémai ir japaaugstina limenis, kada kugi atbilst speka esoSajiem starptautiskajiem
drosibas un vides aizsardzibas standartiem;

— nodroSinat digitalo risindjumu plasaku izplatibu. Ta jo 1pasi veicina elektronisko normativo
sertifikatu ievieSanu un izmantoSanu, sasaistot to izmantoSanu ar kuga riska profilu, uz ka
pamata kugi tiek mérktiecigi atlasiti inspekcijam;

— nodroSinat efektivu un vienotu pieeju OVK inspekciju veikSanai. Ta ietver kugu uzlabotu
atlasi inspekcijam, parstruktur&jot novecojusos kuga riska profila aspektus un pievienojot tam
jaunas sastavdalas.

Skaidribas un konsekvences labad ar o priekslikumu tiek atjauninatas ar1 vairakas definicijas un
atsauces uz attiecigiem ES tiesibu aktiem un SJO noteikumiem.

. Saskaniba ar speka esoSajiem noteikumiem konkretaja politikas joma

Priekslikums pilniba atbilst Direktivai 2009/18/EK!? par jiiras negadijumu izmekl&$anu un Direktivai
2009/21/EK'* par karoga valstij noteiktajam prasibam. Visas tris §is ES kugosanas drosibas direktivas
ir balstitas uz SJO pienemtajiem noteikumiem un standartiem starptautiska ltmeni, un kopa tas veido
pamatu ES sist€mai juras operaciju droSuma nodrosinasanai ES tidenos.

13 OV L 131, 28.5.2009., 114. Ipp.
14 OV L 131, 28.5.2009., 132. Ipp.
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. Saskaniba ar citam ES politikas jomam

Priekslikums ietilpst Komisijas programma REFIT, un ar to tiek istenota labaka regul&juma
programma, nodro$inot, ka speka esosie tiesibu akti ir vienkarSi un skaidri, nerada nevajadzigu slogu
un iet kopsoll ar mainigajam politiskajam, sabiedriskajam un tehnologiskajam norisem. Sis
priekslikums un ar to saistitie priek$likumi par citu kugoSanas drosibas direktivu parskatiSanu ari
ietilpst ES tiesibu aktu kopuma, kas reglamenté kugosanas dro$ibu, un batiski mijiedarbojas ar min&to
ES tiesibu aktu kopumu, kas reglamenté kugoSanas drosibu, cita starpa ar ES kugu satiksmes
uzraudzibas un informacijas sistému (SafeSeaNet)'>, EMSA dibinasanas regulu'®, Zvejas kugu drosuma
direktivu'’, ES tiestbu aktiem, kas attiecas uz atzitajim organizacijam'®, Jiiras stratgijas

pamatdirektivu'® un citiem ES tiesibu aktiem vides joma?’.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Grozijumu direktivas juridiskais pamats ir LESD 100. panta 2. punkts, kurd paredz&ti pasakumi
transporta droSuma uzlabosanai un pasi noteikumi jiiras transportam.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Ta ka starptautiskie instrumenti OVK joma jiiras transporta nozare saskana ar LESD 3. panta 2. punktu
ir ES ekskluziva kompetencg, subsidiaritates principu nepieméro ne Siem instrumentiem, ne arm ES
noteikumiem, ar kuriem 1steno miné&tos noligumus.

. Proporcionalitate

Komisija sagatavoja So priekSlikumu, lai nemtu veéra jaunakas norises starptautiska limeni un
2018. gada ex post izvertg§juma un REFIT procediuru rezultatus. Komisija arT veica ietekmes
novertejumu, lai noteiktu, novertetu un izvertetu alternativus pasakumus to paSu mérku sasniegSanai.

lerosinata grozijuma mérkis ir uzlabot kugosanas drosibu, visa ES ievieSot atjauninatu, saskanigu un
saskanotu OVK inspekciju sisteému, lai verstos pret nepietickami kvalitativu kugoSanu un tadgjadi
uzlabotu ES tidenos ekspluatéto kugu droSumu un vidisko sniegumu. Komisija uzskata, ka ir lietderigi
paplasinat OVK darbibas jomu, attiecinot to uz lielakiem zvejas kugiem, un §1 paplasinasana tiek atzita
par samerigu, jo ta biis brivpratiga tam dalibvalstim, kuras vélesies veikt §ada veida inspekcijas. Sim
pasakumam jauzlabo droSiba, vide un darba un dzives apstakli zvejniecibas nozaré. Virziba uz
digitalizaciju un e-sertifikatu izmantoSana radis izmaksas, tacu tas bis ierobeZotas un tiks kompensétas
ar gaidamajiem ieguvumiem, ko nodrosinas lielaka droSiba un efektivitate, ko minétie pasakumi radis.
Nemot vera §is nozares starptautisko raksturu, nav alternativu pasakumu, kas lautu $adus rezultatus
sasniegt lietderigak un efektivak.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/59/EK (2002. gada 27. junijs), ar ko izveido Kopienas kugu
satiksmes uzraudzibas un informacijas sistému (OV L 208, 5.8.2002., 10. Ipp.).

16 OV L 208, 5.8.2002., 1. Ipp.

17 OV L 34,9.2.1998., 1. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 391/2009 (2009. gada 23. aprilis) par kopigiem noteikumiem un
standartiem attieciba uz organizacijam, kas pilnvarotas veikt kugu inspekcijas un apskates (OV L 131, 28.5.2009.,
11.1pp.), un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/15/EK (2009. gada 23. aprilis) par kopigiem
noteikumiem un standartiem attieciba uz organizacijam, kas pilnvarotas veikt kugu inspekcijas un apskates, un
attiecigajam darbibam, kuras veic valsts administracijas juras lietu joma (OV L 131, 28.5.2009., 47. Ipp.).

19 OV L 164, 25.6.2008., 19. Ipp.

20 Pieméram, Direktiva 92/43/EEK (“Dzivotnu direktiva”), Direktiva 2009/147/EK (“ES Putnu direktiva”) un
Direktiva (ES) 2019/904 (Vienreizlietojamo plastmasas izstradajumu direktiva).
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o Juridiska instrumenta izvéle

Ta ka priekslikums paredz veikt tikai dazus grozijumus Direktiva 2009/16/EK, grozijumu direktiva ir
vispiemérotakais juridiskais instruments.

3. EX POSTIZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM
UNIETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

. Ex post izvertéjumi / speka esoSo tiesibu aktu atbilstibas parbaudes

2018. gada REFIT ex post izvertgjuma un jiras transporta atbilstibas parbaudg tika secinats, ka, lai gan
direktiva zinama mera ierobezo Parizes SM elastibu, ta rada pievienoto vértibu, apvienojot ostas valsts
kontroles sistému ar tiesisku izpildes mehanismu, lai nodro$inatu pareizu un konsekventu IstenoSanu
dalibvalstis. Tas ir radijis spiedienu istenot un nepartraukti uzlabot, un lidz ar to panakt labaku resursu
sadalfjumu dalibvalstu Itmeni ostas valsts kontrolei. Izvert§juma tika secinats, ka direktiva ir
palidz&jusi sasniegt paredz&tos mérkus uzlabot kugoSanas drosibu, jiras droSibu un piesarnojuma
noversanu un nodro$inat labakus darba un dzives apstaklus uz kugiem.

EMSA ir butiski atbalstijusi ostas valsts kontroles reZimu. Vairak neka divas treSdalas ES/EEZ
dalibvalstu, kas veic inspekcijas, izmanto tikai THETIS, lai izvéletos, kurus kugus inspicét. Tika ari
konstatéts, ka loti svariga ir EMSA loma THETIS parvaldiba un atjauninasana, ka ar1 EMSA nodroSinata
inspektoru apmaciba, lai saskanotu inspekcijas visa Parizes SM teritorija.

Turklat Komisija un EMSA ir nepartraukti uzraudzijusas direktivas TstenoSanu. Ta ka OVK inspekciju
zinojumus ir nepiecieSams augSupieladet THETIS, tiklidz inspekcija ir pabeigta, EMSA riciba gandriz
reallaika ir detalizéts parskats par visam veiktajam inspekcijam. EMSA arl nodroSina palidzibas
dienestu un tehnisko palidzibu dalibvalstim, kuram nepiecieSama palidziba, un ta veic apmeklgjumus
EEZ dalibvalstis, lai parbauditu atbilstibu.

Tomér juras transporta atbilstibas parbaudé un EMSA veiktaja horizontalaja analizé tika noteiktas
vairakas jomas, kuras OVK reZima varétu uzlabot.

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Turpmak izklastitas galvenas apsprieSanas darbibas.

— Cetras izpé€tes intervijas ar galveno ieintereséto personu ES Iimena parstavjiem, kas
organizetas jo Ipasi tadel, lai sniegtu informaciju un precizetu vispargjo problémas definiciju
un iesp&jamos politikas risinajumus.

— No 2021. gada 7. septembra Iidz 2021. gada 6. oktobrim norisindjas mérkorientéta ieintereséto
personu aptauja, ko organiz€ja konsultants, kurs§ atbild par ietekmes novert€juma argjo atbalsta
pétijumu. Aptaujas jautajumi tika nosiititi galvenajam ieinteresétajam personam ar konkrétiem
informacijas pieprasijumiem, un tas tika darits jo 1paSi tadel, lai pamatotu iesp&amo politikas
pasakumu ietekmes noveértejumu.

— Par ietekmes noveért€juma ar€ja atbalsta petijumu atbildigais konsultants no 2021. gada
13. julija Iidz 2021. gada 16. septembrim 1stenoja 22 mé&rkorientétas intervijas ar galvenajam
ieinteres€tajam personam, lai aizpilditu konkrétus informacijas pieprasijumus, jo pasi tadel,
lai pamatotu iesp&jamo politikas pasakumu ietekmes noveértgjumu.

— MOVE generaldirektorats un konsultants, kas atbild par ietekmes noveértéjuma aréja atbalsta
petijumu, organiz€ja papildu apsprieSanas darbibas, lai apspriestos ar dalibvalstim un
galvenajam ieinteres€tajam personam, noskaidrojot to viedokli par dazadiem politikas
pasakumiem, un lai apstiprinatu ietekmes novertgjuma atbalsta pétijuma jaunos un galigos
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rezultatus attieciba uz ietekmes kvantitativajiem raditajiem. Sis darbibas notika ES Jiras
transporta nozares sociala dialoga komitejas sanaksmés (2021. gada 16. aprili, 2021. gada
23. septembr1 un 2021. gada 16. decembr), ES Jiras zivsaimniecibas nozares sociala dialoga
komitejas sanaksmés (2021. gada 29.janvari, 2021.gada 8.marta un 2021.gada
16. novembri), ES Ostu nozares sociala dialoga komitejas sanaksm& (2021. gada
19. novembr1), ES/EEZ Jiras transporta iestazu direktoru neformalaja sanaksmé (2021. gada
30. novembr), Parizes SM Ostas valsts kontroles komitejas virtualajas un klatienes sanaksmes
(2021. gada maija un 2022. gada maija) un ES KugoSanas droSibas un kugu izraisita
piesarnojuma novérSanas komitejas sanaksmés (2021.gada 17.maija, 2021. gada
11. novembrT un 2022. gada 31. maija).

No ieinteres€tajam personam savaktad informacija bija loti svariga, lai Komisija varétu pilnveidot
politikas risinajumu izstradi, ka arT novertét to ekonomisko, socialo un vidisko ietekmi. Ta lava
Komisijai salidzinat Sos risinajumus un noskaidrot, kas, visticamak, nodroSinas optimalu izmaksu un
ieguvumu attiecibu sabiedribai, ka ar1 palidz&ja izveidot lietderigaku un efektivaku ostas valsts
kontroles mehanismu, kas labak novérs standartiem neatbilstoSu kugosanu. So procesu rezultata iegitie
konstatgjumi papildindgja dokumentaro izpéti, kas tika veikta ka dala no darba pie argja atbalsta
pétijuma.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana

Sis parskats galvenokart balstas uz datiem, kas savakti iepriek§ mingtaja 2018. gada ex post izvértéjuma

un jliras transporta atbilstibas parbaudes procesa.

Lai sagatavotu So priekslikumu, bija vajadzigs arT Komisijas un EMSA ekspertu ieguldijums tehnisko
definiciju specifiskaja formuléSana un skaidru juridisko dokumentu izstrade.

. Ietekmes noveértejums

Ietekmes noveértéjuma tika izskatiti tris politikas risinajumi direktivas parskatiSanai, pamatojoties uz
Sadiem pamatprincipiem:

1) nepiecieSamiba direktivu atjauninat un saskanot ar starptautiskajiem instrumentiem;
2) potencials risinat zvejas kugu flotes ipaso problému, $adiem kugiem paredzot ipasu OVK rezimu;

3) plasaka OVK metozu digitalizacija, lai nodroSinatu labak sagatavotas un mérktiecigakas OVK
inspekcijas, — direktivai ir jaatvieglo un janodroSina stimuli elektronisko normativo sertifikatu
izmantoSanai;

4) efektiva un vienota pieeja OVK inspekcijam, balstoties uz ieprieks€jo pieredzi direktivas TstenoSana
un uzlabotu kugu atlasi inspekcijam.

Risinajuma A ierosinatas vairakas izmainas direktiva, lai labak sasniegtu mérki uzlabot kugoSanas
drosibu un novérst piesarnojumu. Sa risinajuma galvena uzmaniba pievérsta tam, lai direkfiva bitu
saskanota ar starptautiskajiem juridiskajiem instrumentiem. Lielaka dala citu ierosinato izmainu ir
nereglament&josi pasakumi ieteikumu, pamatnostadnu un Komisijas un/vai EMSA organiz&tu seminaru
veida.

Risinajums B nodroSina lidzsvaru starp elastibas pieskirSanu OVK administracijam un saskanoSanu

starp tam. Paral€li pasreiz€jai direktivai (bet arpus tas) tiek ierosinata brivpratiga OVK sist€ma tam
dalibvalstim, kuras vélas veikt inspekcijas zvejas kugiem, kuru garums parsniedz 24 metrus. Ta ietver
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ar1 pamatnostadnu nodrosinasanu, EMSA apmacibu un EMSA inspekciju datubazi, lai atlasitu kugus un
zinotu par inspekcijam. Ta veicina elektronisko sertifikatu izmantoSanu, sasaistot tos ar kuga riska
profilu.

Risinajums C paredz vislielako administrativa sloga pieaugumu OVK administracijam, tacu tas
nodro$inas ar1 visaugstako inspekciju saskanotibas Iimeni. Ar to direktiva pilniba ieklautu OVK zvejas
kugiem, kuru garums parsniedz 24 metrus, ietekmé&jot $o kugu ipasnickus/operatorus, ka ar1 dalibvalstu
OVK administracijas. Ar to direktiva elektronisko sertifikatu izmantoSanu noteiktu par obligatu un
paredzetu papira sertifikatu izmantoSanas pakapenisku izbeigSanu Iidz 2035. gadam.

Ietekmes noveértgjums 2022. gada julija tika iesniegts Regul&juma kontroles padomei apstiprinasanai.
Padome sniedza pozitivu atzinumu ar atrunam. Sim tiesibu akta priekSlikumam pievienotaja dienestu
darba dokumenta ir apliikoti Reguléjuma kontroles padomes komentari.

e Pieejas “viens pienemts, viens atcelts” piem&rosana

Papildu izmaksas (administrativas vai pielagoSanas izmaksas) uznémumiem vai iedzivotdjiem nav
konstatétas.

. Normativa atbilstiba un vienkarsosana (REFIT)

Iniciativa attiecas uz Komisijas programmu REFIT, jo tas mérkis ir saskanot un vienkarSot kugoSanas
drosibas tiesibu aktus, uzlabot droSuma profilu (jo ipasi lielaku zvejas kugu flotes segmenta) un
palidzet dalibvalstu iestadém pildit inspekcijas un zinosanas pienakumus.

Turklat vélamaja politikas risindjuma ir ietverti vienkarSoSanas aspekti, jo ar to preciz€s situacijas un
apstaklus, kados OVK inspekcijas varés neveikt vai nu kadu parastu ekspluatacijas apstaklu del, vai
neparvaramas varas (force majeure) situacijas. Paredzams, ka tas palielinas saskanotibu un
standartizaciju visa ES, EMSA sniedzot palidzibu valstu OVK iestadem, lai veiktu apmacibu par to, ka
istenot arvalstu zvejas kugu inspekcijas, un nodro$inot ipaSu inspekciju datubazi, lai izvélétos un
atlasttu kugus inspekcijam un registrétu, ka ari kopigotu to rezultatus.

o Pamattiesibas

Sim priekslikumam nav ietekmes uz pamattiesibu aizsardzibu.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Pienemot So priekslikumu, Savienibas budZeta paSreiz€jas neto izmaksas laikposma no 2025. lidz
2050. gadam palielinasies par 6,479 miljoniem EUR. Priekslikuma ietekme uz budZetu ir detalizétak
aprakstita tiesibu akta finanSu parskata, kas pievienots Sim priekSlikumam informativos noltkos.
Priekslikuma ietekme uz budzetu jau ir ieklauta Komisijas priek$likuma Eiropas Parlamenta un
Padomes regulai par Eiropas Juras dros§ibas agentiiru un Regulas (EK) Nr. 1406/2002 atcelSanu.

Ietekme uz budZetu pec pasreizgjas DFS beigam ir orient&joss parskats, neskarot gaidamo vienoSanos
par DFS.
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5. CITI ELEMENTI
. Uzraudzibas, izveérteSanas un zinoSanas kartiba

Ir noteikta piemérota uzraudzibas un zinoSanas kartiba. EMSA Saja procesa biis svariga loma, jo
agentira ir atbildiga par jaras transporta elektronisko datu sist€ému izstradi un darbibu, jo ipa$i par
THETIS kugu atlases un inspekciju zinojumu datubazi.

Isteno$anu var uzraudzit, izmantojot Komisijas un/vai EMSA veiktu THETIS datubazes uzraudzibu, lai
parbauditu, vai kugi ir pareizi izveleti inspekcijam, vai inspekcijas tiek veiktas pareizi un vai inspekciju
zinojumi ir augSupieladeti datubaze. EMSA ar1 veic cikliskus dalibvalstu apmekl&jumus, lai parbauditu
operacijas uz vietas, un ta ir dala no EMSA4 sniegta atbalsta Komisijai?'. Dalibvalstim biis nepiecieSama
kvalitates vadibas sisttma (KVS), lai sertificétu tas organizaciju, politiku, procesus, resursus un
dokumentaciju, kas ir piem&rota mérku sasniegSanai. Tai bis vajadziga sertifikacija un péc tam ari
periodiskas revizijas. Dalibvalstim biis jaiesniedz Komisijai/EMSA akreditétas struktiiras veikto
reviziju rezultati, lai nacionalas ostas valsts kontroles iestades vargtu saglabat savu KVS sertifikaciju.

Nemot veéra to, ka paredzéto EMSA istenoSanas apmekl&jumu pilnais cikls ir planots piecu gadu
garuma®?, tiek ierosinats direktivas izveértésanas ciklu noteikt ar septinu gadu intervalu.

J PaskaidrojoSie dokumenti (direktivam)
PaskaidrojoSie dokumenti nav nepiecieSami, jo priekSlikuma mérkis ir vienkarSot un preciz€t pasreizgjo
reZimu.

. Detalizets konkrétu priekslikuma noteikumu skaidrojums

11. apsvéruma visas atbilstigas ES dalibvalstis (Spanija, Griekija, Francija, Horvatija, Italija un
Slovénija) mudinatas iegiit Vidusjiiras Saprasanas memoranda par ostas valsts kontroli dalibvalstu
statusu, lai uzlabotu Vidusjiiras baseina veikto ostas valsts kontroles inspekciju kvalitati un kvantitati.

Grozijumu direktivas projekta 1. pants veido ta galveno dalu un ietver grozijumus vairakos Direktivas
2009/16/EK nosactjumos.

Merkis, definicijas un darbibas joma

Ar grozijumu direktivas 1. panta 1. punktu grozits 2. pants un dal&ji paplaSinata direktivas darbibas
joma, lai ostas valsts kontroles inspekciju darbibas joma ieklautu vairakas starptautiskas konvencijas.
Tas ir Starptautiska konvencija par kugu balasta idenu un nosédumu kontroli un apsaimniekoSanu
(BWM konvencija) un Starptautiska konvencija par vraku aizvakSanu (Nairobi konvencija), kuras abas
ir speka un ir atzitas Parizes SM ka attiecigi instrumenti.

Ar grozijumu direktivas 1. panta 2. punktu grozita darbibas joma, lai tas dalibvalstis, kuras vélas veikt
OVK inspekcijas, varétu inspicét zvejas kugus, kuru garums parsniedz 24 metrus.

Inspekciju veikSanas saistibas

Ar grozijumu direktivas 1. panta 3. punktu veiktas izmainas inspekciju veikSanas saistibas (attieciba uz
ta saukto “taisnigo dalu”) un veida, ka dalibvalstis to aprékina un ievéro. Patlaban inspekciju veikSanas

2 EMSA $adus apmekl&jumus veic saskana ar 3. pantu Regula (EK) Nr. 1406/2002 par Eiropas Juras drosibas

agentiras izveidoSanu, un tie ir dala no EMSA pamatuzdevumiem; tad€] papildu izmaksu raganas nav gaidama.
Ka paredzéts EMSA metodika attiectba uz dalibvalstu apmeklgjumiem: http://emsa.europa.eu/implementation-
tasks/visits-and-inspections/items.html?cid=89&id=3065.
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saistibas ir balstitas uz visu tris gadu laika Parizes SM teritorija veikto inspekciju slidoso vidgjo
raditaju. Tas nozimé, ka gadijuma, ja dalibvalstis inspicés ievérojami vairak kugu, neka to paredz
inspekciju veikSanas saistibas, laika gaita kumulativi palielinasies visu dalibvalstu inspekciju veikSanas
saistibas. So picaugumu EMSA ir aprékinajusi ka 1-2 % gada. Sis pasakums ir paredzéts, lai nepielautu
nevajadzigu papildu slogu dalibvalstim.

Ar grozijumu direktivas 1. panta 4. un 5. punktu direktiva saskanota ar izmainam Parizes SM attieciba
uz inspekciju veikSanas saistibam un nodrosinata lielaka elastiba attieciba uz inspekciju neveikSanu
(ekspluatacijas apstaklu vai neparvaramas varas situacijas dél).

Ar grozijumu direktivas 1. panta 6.punktu direktiva ari grozita, lai nodroSinatu lielaku elastibu
attieciba uz inspekciju neveikSanu un ievérotu inspekciju veikSanas saistibas.

Neparvaramas varas situdcijas

Grozijumu direktivas 1. panta 7. punkta apliikots jautajums par OVK rezima elastibas tritkumu krizes
vai negaiditu notikumu, tadu ka Covid-19 pandémija, gadijumos. Lai padaritu $o reZimu noturigaku, ir
ieviests jauns 8.a pants. Pasakums nodroSina dalibvalstim lielaku elastibu, jo neparvaramas varas
situacijas tas lauj neveikt inspekcijas, ja $§is neveiktas inspekcijas tiek registrétas un neveikSanas
iemesls tiek dokumentgts.

Pazinojums pirms kuga ienakSanas

Ar grozijumu direktivas 1. panta 8. un 10. punktu direktiva saskanota ar izmainam Parizes SM, atcelot
72 stundu ieprieks$Sjas pazinoSanas pienakumu kugiem, kuri ir atbilstigi paplaSinatai inspekcijai, ka
noteikts 9. panta un III pielikuma (9. pants un III pielikums ir svitrots). Grozijumu direktivas 1. panta
16. un 23. punkta nemta véra 9. panta un III pielikuma svitrosana.

Vidiskie raditaji

Ar grozijumu direktivas 1. panta 9. punktu noteikti vidiskie raditaji, kas tiks nemti véra, lai noteiktu
kuga riska profilu, ko izmanto, lai atlasttu kugus inspekcijam.

Paplasinatas inspekcijas

Grozijumu direktivas 1. panta 10. punkta paredzgets, ka paplasinatas inspekcijas to sarezgitibas dél ir
javeic vairak neka vienai ostas valsts kontroles amatpersonai.

IenakSanas aizliegums

Ar grozijumu direktivas 1. panta 12. un 13. punktu direktiva grozita, lai to saskanotu ar Parizes SM
pienemtajam izmainam attieciba uz ienaksanas atteikuma (aizlieguma) procediiru un iesp&ju aizliegt
ienakt kugiem, kas ir ieklauti Parizes SM pelékaja vai baltaja saraksta (aizliegums neatkarigi no
karoga), ka arT noteikumu, kas saistits ar aizturé$anas parkapsanu vai gadijumiem, kad aizturétais kugis
nedodas uz saskanotu remonta ripnicu.

EMSA apmaciba
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Grozijjumu direktivas 1. panta 14. punkta ir paredz€tas iesp&jas EMSA nodroSinat apmacibu ES
dalibvalstim, lai tas labak pilditu savus pienakumus saskana ar direktivu, nemot véra paplaSinato OVK
darbibas jomu un uzlabojumus apmacibas joma un veida.

Pamatojoties uz to, EMSA (kopa ar dalibvalstim un Parizes SM) izstradas jaunu profesionalas
pilnveides un apmacibas programmu inspektoriem, kas sastavés no i) kompetences programmas un
ii) profesionalas pilnveides shémas. Kad $ie aspekti bus ieviesti, agentiirai biis janosaka un janodroSina
jaunas apmacibas vajadzibas, lai grozitu inspektoru profesionalas pilnveides un apmacibas programmas
macibu planus, macibu programmas un saturu, jo ipasi attieciba uz jaunajam tehnologijam un saistiba
ar papildu saistibam, kas izriet no jaunajam SJO konvencijam.

Datubaze, informacijas apmaina un elektroniskie sertifikati

Ar grozijumu direktivas 1. panta 15. punktu direktiva grozita, lai precizétu un noteiktu terminus, kuros
pazinojumi par kuga ienakSanu un atieSanu bus jaiesniedz SafeSeaNet. Direktivas 24. panta 2. punkta
noteikts, ka dalibvalstim ir janodrosina, lai §T informacija “sapratiga termina tiek nositita uz inspekciju
datubazi”. Direktiva grozita, ieklaujot skaidrojumu par to, ko nozime “sapratigs termins”, lai zinoSana
par faktiskajiem ienakSanas un atieSanas laikiem tiktu sniegta tris stundu laika. Ta arT paredzes, ka visi
OVK inspekciju zinojumi pirms to nosiitiSanas uz datubazi bus jaapstiprina citai personai (vai nu citam
ostas valsts kontroles inspektoram, vai uzraudzitajam), papildus tam inspektoram, kur$ veica
inspekciju.

Ar grozijumu direktivas 1. panta 16. punktu direktiva grozita, lai pievienotu jaunu pantu, kas paredz un
veicina elektronisko sertifikatu izmantoSanu. Tiem tiks izmantota vienota veidne, vienots
apstiprinasanas riks un repozitorijs ES limeni, kas sasaistis elektronisko sertifikatu izmantoSanu ar kuga
riska profilu. Sis pasakums veicinas elektronisko sertifikatu izdoSanu karoga valstis vai atzitas
organizacijas (AO), kas darbojas to varda (vienlaikus atlaujot tos arT turpmak izmantot OVK), pieskirot
Siem e-sertifikatiem papildu punktus (pievienojot attiecigu raditaju kuga riska profilam), lai kugus
varétu atzit par zema riska kugiem un tadgjadi tie tiktu retak atlasiti OVK inspekciju veikSanai.

Kvalitates vadibas sistema

Ar grozijumu direktivas 1. panta 18. punktu direktiva grozita, lai pieprasitu dalibvalstim izstradat un
piemérot kvalitates vadibas sistemu (KVS) attieciba uz to jurlietu administracijas OVK darbibam. Tas
laus §Tm administracijam nemt véra OVK inspekciju pieaugoso sarezgitibu un prasibas, nodrosinat
labaku kvalitates kontroli un noradit uz tadam problémam ka resursu sadaliSanas gritibas. Tas
attieksies uz visam ostas valstim, kuram vél nav argji sertificétas KVS attieciba uz OVK darbibam.

Delegetie akti

Grozijumu direktivas 1. panta 19. punkta ir paredzéts, ka Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos
aktus, lai atjauninatu 2. panta 1.punkta ieklauto konvenciju sarakstu, ja Sadas konvencijas tiks
pienemtas ka attiecigs Parizes SM instruments, un lai grozitu VI pielikumu, pievienojot un/vai
atjauninot Parizes SM pienemto procediiru un pamatnostadnu sarakstu saistiba ar ostas valsts kontroli.

Grozisanas pilnvaras

Grozijumu direktivas 1. panta 20. punkta ir paredzets, ka uz visiem 2. panta 1. punkta uzskaititajiem
SJO attiecigo instrumentu atjauninajumiem attiecas standarta noteikumu stingribas nemazinasanas
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klauzula. Tas nozimé&, ka, ja notiks izmainas starptautiska ltmeni, standarti ES instrumenta tiks
saglabati vismaz esoSaja [tment.

Isteno$anas noteikumi

Grozijumu direktivas 1. panta 21. punkta ir noteikts, ka, pienemot istenosanas aktus, Komisija jo 1pasi
nem veéra Parizes SM lomu un zinaSanas un ka $ados aktos tiek nemtas vera zinasanas un pieredze, kas
giita saistiba ar inspekciju sistému Savieniba.

IstenoSanas parskats

Grozijumu direktivas 1. panta 22. punkta ir paredzéts, ka Komisija desmit gadus péc grozitas direktivas
pienemsSanas sagatavos parskatu par tas istenoSanu. Tiek nemts véra laiks, kas nepiecieSams
transponéSanai, ka ar1 tas, ka EMSA parskatiSanas cikls, kura laika notiek apmekl&jumi dalibvalstis,
parasti ilgst ne mazak ka piecus gadus.

Kuga riska profils (KRP): sertifikati un dokumenti

Ar grozijumu direktivas 1. panta 23. un 24. punktu grozits I un II pielikums, kas attiecas uz kuga riska
profilu (KRP). KRP grozits, lai nemtu vera izmainas, par kuram principa jau ir panakta vienoSanas
Parizes SM. Tas ietver i) salidzinoSo raditaju punktus, ko pieméro noteiktiem kugu veidiem, un ii) SJO
revizijas shému, kas vairs nebiis brivpratiga sist€ma, bet tiks aizstata ar svéruma faktoru, lai nemtu vera
to, vai karoga valsts ir ratificgjusi starptautiskas konvencijas.

KRP tiek grozits ari attieciba uz kravas un pasazieru kugiem, kuru bruto tilpiba parsniedz 5000 tonnas
(tie tick uzskatiti par visvairak piesarnojosiem), un attieciba uz tiem KRP tiks nemts véra kuga SJO
ogleklietilpiguma raditajs. Attieciba uz visiem kugiem, kuriem javeic ostas valsts kontrole, tiek
pielagots svéruma faktors, lai lielaku nozimi pieSkirtu ar vidi saistitajiem trukumiem (MARPOL,
Balasta tdenu apsaimniekosanas konvencija un Starptautiska konvencija par kugu kaitigo
pretapaugsanas sistéemu kontroli), kas registréti attieciba uz konkréto kugi iepriekséjas OVK
inspekcijas, kuras veiktas Parizes SM teritorija. Registrétie trikumi un aizturéSanas gadijumi tiek
saistiti tikai ar starptautiskajam konvencijam (ta sauktajiem attiecigajiem instrumentiem), lai
parskatitais KRP attiektos uz visu Parizes SM teritoriju, nevis tikai uz ES dalibvalstim. Tiks pievienots
ar attiecigs raditajs, lai mudinatu to kugu karoga valstis, kuriem javeic OVK, izmantot elektroniskos
sertifikatus.

Sertifikati

Ar grozijumu direktivas 1. panta 26. punktu atjauninati IV pielikuma ieklautie normativo sertifikatu un
citu dokumentu saraksti, kas japarbauda inspekciju laika saskana ar SJO prasibam, par ko ieprieks
panakta vienoSanas Parizes SM.

Inspekciju procediiras un pamatnostadnes

Lai nodroSinatu atjauninatu un saskanotu ostas valsts kontroles sisttmu visa Savieniba, ar 1. panta
26. punktu atjauninats VI pielikums attieciba uz Parizes SM inspekciju pamatnostadném un
instrukcijam, kas jaievéro inspekciju laika to jaunakaja redakcija.

lenaksanas aizliegums
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Ar grozijumu direktivas 1. panta 28. punktu atjauninats VIII pielikums par ienakSanas atteikuma
(aizlieguma) procediiram, kas minétas 16. panta, lai tas saskanotu ar izmainam, par kuram jau panakta
vienoSanas Parizes SM.
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2023/0165 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA,
ar ko groza Direktivu 2009/16/EK par ostas valsts kontroli

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 100. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu~’,

23

nemot véra Regionu komitejas atzinumu?*,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:

(1)

(2)

€)

(4)

()

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/16/EK?*® ir izklastiti noteikumi ostas valsts
kontroles inspekciju sistémai, kuras ietvaros atbilstigi kugi, kas ienak Savienibas ostas, tiek
inspicéti, lai parbauditu, vai kuga apkalpes kompetence un kuga un ta aprikojuma stavoklis
atbilst starptautisko konvenciju prasibam par cilvéku dzivibas aizsardzibu uz jiiras un jiiras
vides aizsardzibu.

Direktiva 2009/16/EK tika balstita uz iepriekS pastaveéjuSo brivpratigo starpvaldibu struktiiru,
kas tika izveidota ar Parizes SapraSanas memorandu par ostas valsts kontroli (Parizes SM), un
tadiem jeédzieniem ka dalits inspekciju slogs, uz risku balstita kugu atlase inspekciju veikSanai,
saskanotas inspekcijas un to rezultatu kopigoSana.

Kops Direktivas 2009/16/EK stasanas speka ir notikuSas izmainas starptautiskaja normativaja
vidé (jo 1pasi Parizes SM un Starptautiskaja Jlrniecibas organizacija) un tehnologiju attistiba.
Sis izmainas, ka arT Direktivas 2009/16/EK 1stenoSanas gaita guta pieredze biitu janem vera.

Kops 2011. gada ir stajusas spéka vairakas starptautiskas konvencijas, kuras dalibvalstis ir
ratificgjusas. Tas ir Starptautiska konvencija par kugu balasta idenu un nosédumu kontroli un
apsaimniekoSanu (BWM konvencija) un Nairobi Starptautiska konvencija par vraku aizvakSanu
(Nairobi konvencija). Tade] tas butu jaieklauj to konvenciju saraksta, uz kuram attiecas
Direktiva 2009/16/EK, lai tas var€tu 1stenot ka dalu no ostas valsts kontroles sisteémas.

Lai nodro$inatu miisdienigu un saskanotu ostas valsts kontroles sistému, ir nepiecieSams atraks
veids, ka atjauninat ostas valsts kontroles istenoto starptautisko konvenciju sarakstu, neveicot
grozijumus visa direktiva. Tadel, tiklidz kada starptautiska konvencija ir stajusies speéka — tas

23
24
25

OV CL.],[.], [..] Ipp.
OV CL.],[.], [..] Ipp.
OV L 131, 28.5.2009., 57. Ipp
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(6)

(7)

(8)

)

(10)

(11)

nozimé, ka ta ir sasniegusi saskanotu ratifikacijas limeni — un pec tam, kad Parizes SM
dalibvalstis to ir pienémusas ka attiecigu instrumentu, Komisijai biitu jaatjaunina konvenciju
saraksts direktiva.

Maza izméra dé| lielaka dala ES zvejas kugu darbojas teritorialajos Gidenos un nav paklauti
inspicéSanai arvalstu ostas. Tas nozimé&, ka kopuma tikai lielaki zvejas kugi, kuru garums
parsniedz 24 metrus (tie ar ir tie zvejas kugi, uz kuriem visvairak attiecas starptautiskas
konvencijas), iesp&jams, ieradisies starptautiskajos tidenos un ienaks citas ostas, ne taja valsti,
kura tie ir registréti, un tadgjadi tiks paklauti OVK. Ta ka lielaka dala starptautisko konvenciju,
kas attiecas uz lielakiem zvejas kugiem, atSkiras no tam, kuras paslaik tiek Tstenotas ar ostas
valsts kontroli, un lai nepielautu nevélamu ietekmi uz pasreiz€jo ostas valsts kontroles sistemu,
tiek ierosinats izveidot paral€lu ostas valsts kontroles sistému attieciba uz zvejas kugiem.

Tomér pastavoso zvejas modelu dél Sie lielakie zvejas kugi neapmeklé visas ES dalibvalstis.
Tadel tam ES dalibvalstim, kuras velas veikt $1s inspekcijas, tiek ierosinata brivpratiga sisteéma,
kas ir noSkirta no pasreizgja ostas valsts kontroles rezZima, lai nodroSinatu elastibu un veidu, ka
tiek izstradati standarti ostas valsts kontrolei. Lidz ar to dalibvalstis, Parizes SM dalibvalstis un
Komisija var organiski izstradat o ostas valsts kontroles sistému zvejas kugiem, kuru garums
parsniedz 24 metrus.

Taisnigas dalas mehanisms nodroSina inspekciju sloga sadalijjumu starp Parizes SM
dalibvalstim. Katrai dalibvalstij ir iedalits noteikts skaits inspekciju — tas inspekciju veikSanas
saistibas jeb “taisniga dala”, kas javeic katru gadu. Atbilstibu inspekcijai galvenokart nosaka
laiks, kas pagajis kop$ pedgjas inspekcijas. Il prioritates kugus var inspicét, savukart
I prioritates kugi ir jainspicg.

Dalibvalstim ir atlauts neveikt noteiktu skaitu “prioritaro” inspekciju un joprojam izpildit savas
inspekciju veikSanas saistibas. Tomér dazam dalibvalstim kugu skaits, kas faktiski ienak ostas
konkrétaja gada, var bt lielaks vai mazaks par pieskirtajam inspekciju veikSanas saistibam.
Tika konstatéts, ka alternativa metode, ka izpildit taisnigas dalas pienakumu attieciba uz $tm
(parslogotajam vai nepietiekami noslogotajam) dalibvalstim, ir neelastiga, tade] attiecigie
noteikumi ir jasaskano ar parskatita Parizes SM noteikumiem.

Dalibvalstim arT ir atlauts noteiktos apstaklos atlikt kugu inspekcijas, ar nosacijumu, ka kugis
tiek inspicéts nakamaja osta, kur tas ienak, vai ar1 15 dienu laika, un §1 iesp€ja tiek izmainita, lai
to var€tu izmantot visas dalibvalstis. Atseviskam kugu kategorijam, kuras rada lielaku risku un
tadel ir atbilstigas paplaSinatai inspekcijai, ir japazino paredzamais ienakSanas laiks osta
72 stundas pirms ienakSanas. Tomer gadu gaita tika secinats, ka S$is pienakums ir parak
apgrutinoSs operatoriem un nesniedz nekadu pievienoto vértibu, jo valstu iestadém jau ir
vajadziga informacija, kas ir vieglak pieejama THETIS datubaze. Pamatojoties uz to, Parizes
SM atcéla $o pienakumu ieprieks pazinot par kuga ienaksanu, tade] Direktiva 2009/16/EK biitu
attiecigi japielago.

P&dgjo desmit gadu laika un neraugoties uz to, ka ir palielingjies to kugu skaits, kas piestaj ES
ostas, cita starpa veicot precu tuvsatiksmes parvadajumus pa juru starp galvenajam ES
dalibvalstu ostam un ostam, kas geografiski atrodas Eiropa vai valstis arpus Eiropas Vidusjiiras
un Melnas jras regiona, ES ostas ienakoSo kugu droSuma profils ir ievérojami uzlabojies. Ostas
valsts kontroles inspekcijas arvien biezak tiek izmantotas, lai istenotu vides tiesibu aktus,
pieméram, attieciba uz séra emisijam vai kugu drosu un videi nekaitigu nodosanu metalliznos.
Paketes “Gatavi mérkraditajam 55 %” meérkis ir lidz 2030. gadam par 55 % samazinat ES
kopgjas siltumnicefekta gazu emisijas, paverot celu uz klimatneitralitati Iidz 2050. gadam, un ir
paredzams, ka ari jliras transports veicinas $os centienus. Tome&r kuga riska profilam, kas tika
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

izstradats pirms 2009. gada, bija citas prioritates, un tas nav pilniba pielagots, lai inspic€Sanas
centienus verstu uz tiem kugiem, kuru vidiskais sniegums ir sliktaks.

Pamatojoties uz to, kuga riska profils biitu jaatjaunina, lai nemtu véra vides problémas, lielaku
nozimi pieskirot vidiskajam sniegumam, tostarp ogleklietilpigumam inspic€jamo kugu
ekspluatacija, ka arT ar vidi saistitiem trikumiem un aizturéSanas gadijumiem.

Digitalizacija ir butisks tehnologiska progresa aspekts attieciba uz datu vaksanu un pazinosanu,
lai palidz&tu samazinat izmaksas un panakt cilvékresursu efektivu izmantosanu. To kugu skaits,
kuriem paslaik ir elektroniskie sertifikati, palielinas, un ir paredzams, ka tas vél pieaugs. Tadel
butu jauzlabo ostas valsts kontroles lietderiba, plasak izmantojot elektroniskos sertifikatus, lai
varetu veikt vairak uz kugiem vérstas un labak sagatavotas inspekcijas. So elektronisko
sertifikatu ievieSana un izmantoSana jastimulg, ieklaujot tos kuga riska profila.

Ostas valsts kontrole ir kluvusi sarezgitaka, jo ar ES tiesibu aktiem vai Starptautiskas
Jurniecibas organizacijas starpniecibu tiek pievienotas arvien jaunas inspekcijas prasibas. Tadg]
ir janodroSina ostas valsts kontroles amatpersonu kvalifikacijas paaugstinaSana un
parkvalifikacija un nepartraukti japilnveido vinu apmaciba.

Savienibas karoga valstu administracijam saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2009/21/EK?¢ ir nepiecieSsama kvalitates vadibas sistéma, lai palidzétu dalibvalstim v&l vairak
uzlabot to ka karoga valstu darbibu un nodroSinat vienlidzigus darbibas apstaklus starp
administracijam. Lidzigai prasibai attieciba uz ostas valsts kontroles darbibam butu jalauj
dalibvalstim apliecinat, ka to organizacija, politika, procesi, resursi un dokumentacija ir
pieme&roti mérku sasniegSanai, ka ar1 identificét sist€mas problémas, piemé&ram, resursu vai
personala piesaistes problémas, pirms tas kliist apgrutinosas.

Lai §1s direktivas noteikumus var€tu piemérot atjauninata versija un dalibvalstis varétu izpildit
savus pienakumus saskana ar starptautiskajam tiesibam un atbilstigi direktivas prasibam,
pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu biitu
jadelege Komisijai attieciba uz konvenciju atjauninasanu Direktivas 2009/16/EK darbibas joma
un ar Parizes SM pienemto procediiru un pamatnostadnu saraksta groziSanu saistiba ar ostas
valsts kontroli. Ir 1pasi butiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas
apsprieSanas, ar1 ekspertu ltmeni, un lai minétas apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestaZzu noliguma par labaku likumdoSanas
procesu’’. Konkreti, lai delegéto aktu sagatavo$and nodroinatu vienadu dalibu, Eiropas
Parlaments un Padome visus dokumentus sapem vienlaikus ar dalibvalstu ekspertiem, un
minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmeém, kuras
notiek delegéto aktu sagatavoSana.

Lai nodroSinatu vienadus nosactijumus Direktivas 2009/16/EK noteikumu istenoSanai attieciba
uz tas darbibas joma esoSo konvenciju sarakstu, brivpratigo ostas valsts kontroles rezimu zvejas
kugiem, kuru Kkopgjais garums parsniedz 24 metrus, VII pielikuma par paplasinatam
inspekcijam pieméroSanas nosacljumiem, vienoto droSuma un droSibas pamatnostadnu un
procediiru kopumu, ka ar1 prasibam attieciba uz elektroniskajiem sertifikatiem, Komisijai biitu

26

27

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/21/EK (2009. gada 23. aprilis) par karoga valstij noteikto prasibu
ievérosanu (OV L 131, 28.5.2009., 132. Ipp.).
OV L 123, 12.5.2016., 1. lpp.
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1)

pieSkiramas attiecigas istenoSanas pilnvaras. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011%,

Lai uzlabotu ostas valsts kontroles inspekciju kvalitati jiiras teritorijas, kas atrodas ES tuvuma,
visas atbilstigas dalibvalstis tiek mudinatas pievienoties Vidusjiiras SM par ostas valsts kontroli
(Vidusjuras SM).

Nemot véra Eiropas Juras droSibas agentiiras (EMSA) veikto dalibvalstu apmekl&jumu visu
uzraudzibas ciklu, kura uzrauga Direktivas 2009/16/EK istenoSanu, Komisijai bitu jaizverte
Direktivas 2009/16/EK 1istenosana ne vélak ka [desmit gadus péc tas piemé&rosanas dienas, kas
minéta XX panta] un jazino par to Eiropas Parlamentam un Padomei. Dalibvalstim jasadarbojas
ar Komisiju visas Sim izvert§jumam vajadzigas informacijas vaksana.

Nemot véra to, ka §is direktivas meérkus juras transporta starptautiska rakstura dél nevar
pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis un ka dalibvalstu kopigo darbibu tikla efekta dél
tos var labak sasniegt Savienibas Itmeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta
noteikto proporcionalitates principu Saja direktiva ir paredz€ti vienigi tie pasakumi, kas ir
vajadzigi min€to mérku sasniegSanai.

Tadel Direktiva 2009/16/EK butu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Grozijumi Direktiva 2009/16/EK

Direktivu 2009/16/EK groza $adi:

(1)

(2)

direktivas 2. pantu groza $adi:
(a) panta 1. punktam pievieno $adus l) un m) apakSpunktus:

“l)  Starptautiska konvencija par kugu balasta Gidenu un nosédumu kontroli un
apsaimniekoSanu (BWM konvencija);

m) Nairobi Starptautiska konvencija par vraku aizvaksanu (Nairobi konvencija).”;
(b) panta 3. punktu svitro;
direktivas 3. pantu groza $adi:
(a) panta 4. punktu aizstaj ar Sadu:

“4, S1 direktiva neattiecas uz zvejas kugiem, kuru kopgjais garums neparsniedz
24 metrus, karakugiem, peldosam paligiericém, vienkarSas konstrukcijas koka kugiem,
nekomerciali izmantotiem valdibas kugiem un izpriecu kugiem, kas nav iesaistiti
komercdarbiba.”;

(b)  pantam pievieno $adu 4.a punktu:

28

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas IstenoSanas pilnvaru
izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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“4.a. Dalibvalstis var veikt ostas valsts kontroles inspekcijas zvejas kugiem, kuru
kopgjais garums parsniedz 24 metrus. Komisija pienem istenoSanas aktus, ar ko nosaka
sada 1pasa ostas valsts kontroles rezima nosacijumus zvejas kugiem, kuru kopgjais
garums parsniedz 24 metrus. Sos istenoSanas aktus pienem saskana ar 31. panta
2. punkta mingto parbaudes procediiru.”;

direktivas 5. panta ieklauj §adu 2.a punktu:

“2.a. Inspekcijas II prioritates kugiem, ko veic dalibvalstis, kad to gadskart&jo inspekciju
veikSanas saistibas ir parsniegtas par vairdk neka 150 %, nenem véra Parizes SM
ligumsledzgju dalibvalstu gadskartgjo inspekciju veiksanas saistibu aprékinos.”;

direktivas 6. pantu aizstaj ar sadu:

“6. pants

Atbilstibas kartiba inspekciju veikSanas saistibam

Dalibvalsts, kas nav veikusi 5. panta 2.punkta a)apakSpunkta prasitas inspekcijas, ir
izpildijusi saistibas saskana ar min€to noteikumu, ja $adas neveiktas inspekcijas neparsniedz
10 % no kopgja I prioritates kugu skaita, kas ienak tas ostas un enkurvietas, neatkarigi no $o
kugu riska profila.

Neskarot pirmaja dala min€to neveikto inspekciju procentualo ipatsvaru, dalibvalstis par
prioritati nosaka veikt tadu kugu inspekcijas, kuri saskana ar inspekciju datubazes sniegto
informaciju Savienibas ostas ienak reti.

Neskarot pirmaja dala minéto neveikto inspekciju procentualo ipatsvaru, attieciba uz
I prioritates kugiem, kas ienak enkurvietas, dalibvalstis par prioritati nosaka veikt inspekcijas
kugiem ar augsta riska profilu, kuri saskana ar inspekciju datubazes sniegto informaciju
Savienibas ostas ienak reti.””;

direktivas 7. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2.  Uzskata, ka dalibvalsts, kura ienakuSo I un II prioritates kugu kopskaits ir mazaks par
150 % no 5. panta 2. punkta b) apakSpunkta minétas inspekciju veikSanas dalas, ir izpildijusi
savas gadskart€jo inspekciju veikSanas saistibas, ja minéta dalibvalsts ir veikusi inspekcijas
divam treSdalam I un II prioritates kugu no to I un II prioritates kugu kopskaita, kas ienakusi
tas ostas un enkurvietas.”;

direktivas 8. panta 1. un 2. punktu aizstaj ar $adiem:
“l. Dalibvalsts var nolemt atlikt I vai II prioritates kuga inspekciju $ados gadijumos:

(a) ja inspekciju varés veikt, kad kugis attiecigaja dalibvalsti ienaks nakamo reizi, ar
nosacijumu, ka kugis starplaika neienak neviena cita Savienibas vai Parizes SM
teritorijas osta, un ja inspekciju neatliek ilgak ka uz 15 dienam; vai

(b) ja inspekciju vares veikt cita ienakSanas osta Kopiena vai Parizes SM teritorija 15 dienu
laika, ar nosacijumu, ka valsts, kura atrodas $ada ienakSanas osta, ir ieprieks piekritusi
veikt inspekciju.

2. Ja inspekcija Ivai Il prioritates kugim nav veikta ekspluatacijas apstaklu del, to
neuzskata par neveiktu inspekciju, ar nosacijumu, ka inspekcijas neveikSanas iemesls tiek
registréts inspekciju datubaze un ir iestajusies $adi iznémuma apstakli:
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(a) peéc kompetentas iestades uzskata, inspekcijas veikSana raditu apdraudéjumu inspektoru,
kuga, ta apkalpes vai ostas dro$ibai vai juras videi; vai

(b) kuga iendk$ana notiek vienigi nakts laika (ka noradits 2. panta 10.punktd). Sada
gadijuma dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka kugus, kas regulari
ienak osta nakts laika, atbilstigi inspicg.”;

direktiva ieklauj $adu 8.a pantu:

“8.a pants

Neparvarama vara

Inspekcijas neveikSanu neparvaramas varas situacijas dé] neuzskata par neveiktu inspekciju, ja
neveikta inspekcija un tas neveikSanas iemesli tiek dokumentEti un registréti inspekciju
datubazgé.”;

direktivas 9. pantu svitro;

direkttvas 10. panta 2. punktu papildina ar $adu tekstu:

“c) Vidiskie raditaji

Vidiskos raditajus nosaka, pamatojoties uz kuga ogleklietilpiguma raditaju un ar MARPOL,

AFS, BWM konvenciju, CLC 92, Flotes degvielas konvenciju un Nairobi konvenciju saistito
trakumu skaitu saskana ar I pielikuma 1.3. dalu un II pielikumu.”;

direktivas 14. panta 4. punktu aizstaj ar §adu:

“4.  Paplasinatu inspekciju veic ne mazak ka divas ostas valsts kontroles amatpersonas.
PaplaSinatas inspekcijas darbibas joma, cita starpa taja ietveramas riska zonas, ir noteikta
VII pielikuma. Komisija ar istenoSanas aktiem pienem siki izstradatus pasakumus, lai
nodrosinatu vienadus nosacijumus VII pielikuma piemérosanai. Sos Tsteno$anas aktus pienem
saskana ar 31. panta 2. punkta min€to parbaudes procediiru.”;

direktivas 14.a panta 4. punktu aizstaj ar Sadu:

“4, Direktivas 11. panta a) punktu un 14. pantu nepieméro Ro-Ro pasazieru kugiem un
atrgaitas pasazieru kugiem, kas veic regularu satiksmi un kam saskana ar $o pantu ir veikta
inspekcija.”;

direktivas 16. pantu groza $adi:

(a) panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“I. Dalibvalsts aizliedz ienakt tas ostas un enkurvietas kugim, kas:

— kugo ar tadas valsts karogu, kura ieklauta zema darbibas Iimena saraksta, kas
pienemts saskana ar Parizes SM, pamatojoties uz inspekciju datubaze registréto
informaciju, ko ik gadu publicé Komisija, un kas iepriek$€jos 36 meneSos vairak
neka divas reizes ticis aizturéts kadas dalibvalsts osta vai enkurvieta vai kadas
tadas valsts osta vai enkurvieta, kura parakstijusi Parizes SM, vai

— kugo ar tadas valsts karogu, kura ieklauta augsta vai vidga darbibas limena
saraksta, kas pienemts saskana ar Parizes SM, pamatojoties uz inspekciju datubaze
registréto informaciju, ko ik gadu publiceé Komisija, un kas ieprieksgjos
24 méneSos vairak neka divas reizes ticis aizturéts kadas dalibvalsts osta vai
enkurvieta vai kadas tadas valsts osta vai enkurvieta, kura parakstijusi Parizes SM.
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Sa panta pirmo dalu nepieméro 21. panta 6. punkta aprakstitajas situacijas.

Ienaksanas aizliegums stajas spéka, tiklidz kugis atstaj ostu vai enkurvietu, kura tas bijis
aizturets treso reizi un kura izdots ienaksanas aizlieguma rikojums.”;

(b) panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3. P&c jebkuras turpmakas aizturéSanas kada no Savienibas ostam vai enkurvietam
kugim nosaka ienak3anas aizliegumu jebkura no Savienibas ostam un enkurvietam. So
treSo ienakSanas aizliegumu var atcelt p&c tam, kad ir pagajis 24 menesu laikposms kop$
rikojuma izdoSanas, un vienigi gadijuma, ja:

— a) kuga normativos un klasifikacijas sertifikatus ir izdevusi organizacija vai
organizacijas, kas atzitas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 391/2009%;

— b) saskana ar I pielikuma I.1. dalu kugi parvalda sabiedriba, kuras darbibas limenis
ir augsts; un

— ir panakta atbilstiba VIII pielikuma 3.-9. punkta paredzetajiem noteikumiem.

Ikvienam kugim, kas neatbilst $aja punkta noteiktajiem krit€rijiem, péc tam, kad ir
pagajis 24 méneSu laikposms kop$ rikojuma izdoSanas, nosaka pastavigu ienakSanas
aizliegumu jebkura no Savienibas ostam un enkurvietam.”;

(c) panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4, Ja p&c tresa ienaksanas aizlieguma Savienibas osta vai enkurvieta tiek aizturets
kugis, kas kugo ar tadas valsts karogu, kura ieklauta vidéja vai zema darbibas Iimena
saraksta, ko ik gadu publicE Parizes SM zinojuma, §im kugim pastavigi tiek liegta
ienakSana jebkura Savienibas osta un enkurvieta.”;

(d) panta ieklauj Sadu 4.a punktu:

“4.a. Ja kugis, kas kugo ar augsta darbibas limena saraksta ieklautas valsts karogu,
tiek aiztur€ts osta vai enkurvieta péc tresa vai jebkura turpmaka ienakSanas aizlieguma
un ja pirmas nakamas kuga/ostas mijiedarbibas laika ES osta normativos un
klasifikacijas sertifikatus kugim ir izdevusi organizacija vai organizacijas, kas atzitas
saskana ar Regulu (EK) Nr.391/2009, un tiek iesniegti pieradijumi, ka pirms Sadu
sertifikatu izdoSanas ir noticis klasificéSanas sabiedribas veikts apmekl&jums uz kuga,
§im kugim uz 24 ménesiem aizliedz ienakt jebkura osta vai enkurvieta.

Ja pirmas kuga/ostas mijiedarbibas laika normativos vai klasifikacijas sertifikatus nav
izdevusi organizacija vai organizacijas, kas atzitas saskana ar Regulu (EK)
Nr. 391/2009, $im kugim pastavigi tiek liegta ienakSana jebkura osta un enkurvieta.”;

(13) direktivas 21. panta 4. punktu aizstaj ar sadu:

“4. Dalibvalstis veic pasakumus, lai nodroSinatu to, ka ienakSanu jebkura Savienibas osta
vai enkurvieta liedz 1. punkta minétajiem kugiem, kas dodas jura:

(a) neieverojot nosacijumus, ko paredz tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura atrodas
inspekcijas osta; vai

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 391/2009 (2009. gada 23. aprilis) par kopigiem noteikumiem un

standartiem attieciba uz organizacijam, kas pilnvarotas veikt kugu inspekcijas un apskates (OV L 131, 28.5.2009.,
11. Ipp.).
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(b) neiev@rojot speka esosas konvenciju prasibas un nepiestajot noraditaja remonta riipnica.

IenakSanas aizlieguma rikojumu atcel péc 12 méneSu laikposma. IenakSanas aizlieguma
rikojums stajas speka no ta izdosanas dienas.

Sis aizliegums paliek speka, kamér kuga Ipasnieks vai operators tas dalibvalsts kompetentajai
iestadei, kura tikusi atklati triikumi, nav sniedzis pietickamas liecibas, kas uzskatami pierada
kuga pilnigu atbilstibu visam spéka esoSajam konvenciju prasibam.”;

direktivas 22. panta 7. punktu aizstaj ar sadu:

“7.  Sadarbiba ar dalibvalstim un nemot veéra zinaSanas un pieredzi, kas giita Savieniba un
Parizes SM ietvaros, Komisija izstrada profesionalas pilnveides un apmacibas programmu
ostas valsts kontroles inspektoriem. Saja apmacibas programma nem véra ostas valsts
kontroles paplasinato jomu, ka arT uzlabojumus apmacibas apjoma un veidos.

Sadarbiba ar dalibvalstim Komisija pastavigi nosaka un nodroSina jaunas apmacibas
vajadzibas, lai grozitu inspektoru profesionalas pilnveides un apmacibas programmas macibu
planus, macibu programmas un saturu, jo Tpasi attieciba uz jaunajam tehnologijam un saistiba
ar papildu saistibam, kas izriet no attiecigajiem instrumentiem.”;

direktivas 24. pantu groza $adi:
(a) panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Dalibvalstis veic atbilstigus pasakumus, lai nodroSinatu, ka informacija par
jebkura to ostas un enkurvietas ienakosa kuga faktisko ienakSanas laiku un faktisko
atieSanas laiku kopa ar attiecigas ostas identifikatoru tris stundu laika p&c atieSanas tiek
nosiitita uz inspekciju datubazi, izmantojot Savienibas jiiras datu apmainas sistemu
SafeSeaNet, kas minéta Direktivas 2002/59/EK 3. panta s)punkta. Tiklidz tas ir
nosiitfjusas So informaciju uz inspekciju datubazi, izmantojot SafeSeaNet, dalibvalstim
vairs nav janosiita dati atbilstigi §1s direktivas XIV pielikuma 1.2. punktam un 2. punkta
a) un b) apakSpunktam.”;

(b) panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3. Dalibvalstis nodrosina, ka informaciju par inspekcijam, kas veiktas saskana ar So
direktivu, nosiita uz inspekciju datubazi uzreiz péc tam, kad ir pabeigts inspekcijas
zinojums vai atcelts aizturéjums.

Dalibvalstis 72 stundu laika nodro$ina, ka informaciju, kas ir nosiitita uz inspekciju
datubazi, apstiprina, lai to var€tu publicet. Inspekcijas zinojumu pirms ta nostitiSanas uz
datubazi apstiprina ostas valsts kontroles inspektors, kas nepiedalijas inspekcijas
komandas darba.”;

direktiva ieklauj $adu 24.a pantu:

“24.a pants

Elektroniskie sertifikati

1.  Komisija ciesa sadarbiba ar dalibvalstim pienem istenoSanas aktus, ar kuriem nosaka
funkcionalas un tehniskas specifikacijas saskanotai zinosanas saskarnei, apstiprinasanas rikam
un centralajam repozitorijam/datubazei, kura ieklauj IV pielikuma uzskaitito un 13. panta
1. punkta minéto sertifikatu elektroniskas versijas. Sos isteno$anas aktus pienem saskana ar
31. panta 2. punkta minéto parbaudes proceduru.
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(17)

(18)

(19)

2. Dalibvalstis var izmantot saskanoto zinoSanas saskarni, apstiprinasanas riku un centralo
repozitoriju/datubazi sertifikatu elektroniskajam versijam, lai atvieglotu savu kugu registru
pareju uz elektroniskiem sertifikatiem.

3.  Kugiem, kas kugo ar tadas valsts karogu, kura izdod $adus elektroniskos sertifikatus,
izdara attiecigu atzimi kuga riska profila (KRP), ka noteikts I un II pielikuma.

4.  Dalibvalsts ir atbildiga par datu elementu iesniegSanu atbilstoSi spéka esoSajam
juridiskajam un tehniskajam prasibam. Dalibvalsts joprojam ir atbildiga par datiem un
informacijas un sertifikatu derigumu, ka ari par jebkuras tadas informacijas atjauninasanu, kas
ir mainijusies p&c iesniegSanas centralaja datubaze.”;

direktivas 25. pantu aizstaj ar Sadu:

“25. pants
Informacijas apmaina un sadarbiba

Katra dalibvalsts nodrosina, ka tas ostas iestades vai struktiiras un citas attiecigas iestades vai
struktiras sniedz ostas valsts kontroles kompetentajai iestadei $adu to riciba esoSu
informaciju:
(a) informaciju par kugiem, kuri nav pazinojusi nekadu informaciju saskana ar S§is

direktivas, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2002/59/EK un Eiropas

Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2019/8833° prasibam, ka ari, ja nepiecieSams,

saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 31.marta Regulas (EK)
Nr. 725/2004 par kugu un ostas iekartu drosibas pastiprinasanu prasibam;

(b) informaciju par kugiem, kas izbraukusi jura, neizpildijusi Direktivas (ES) 2019/883 par
ostas atkritumu pienemsSanas iekartam 7. panta noteiktas prasibas;

(¢) informaciju par kugiem, kam aizliegts ienakt osta vai kas izraiditi no ostas drosibas
apsveérumu del;

informaciju par acimredzamam nepilnibam atbilstigi 23. pantam.”;

direktivas 30. pantu aizstaj ar Sadu:

“30. pants
Dalibvalstu atbilstibas un darbibas uzraudziba
Lai nodroSinatu §is direktivas lietderigu istenoSanu un uzraudzitu vispargjo Savienibas ostas

valsts kontroles rezima darbibu atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1406/2002 2. panta b) punkta
1) apakSpunktam, Komisija apkopo vajadzigo informaciju un veic apmekl&jumus dalibvalstis.

Katra dalibvalsts izstrada, 1steno un uztur kvalitates vadibas sisttmu savas administracijas ar
ostas valsts pienakumiem saistito darbibu operativajam dalam. Kvalitates vadibas sistemu
sertific€ saskana ar speka esoSajiem starptautiskajiem kvalitates standartiem.”;

direktivas 30.a pantu aizstaj ar Sadu:

30

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/883 (2019. gada 17. aprilis) par ostas atkritumu pienemsanas
iekartam kugu atkritumu nodosanai (OV L 151, 7.6.2019., 116. Ipp.).
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(20)

1)

(22)

(23)
(24)
(25)
(26)
27)
(28)

LV

“30.a pants
Delegétie akti
Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 30.b pantu, lai grozitu 2. panta
1. punktu, grozot taja ieklauto konvenciju sarakstu, tiklidz $adas konvencijas tiks pienemtas ka
Parizes SM attiecigs instruments, un lai grozitu VI pielikumu, pievienojot un/vai atjauninot

Parizes SM pienemto procediru un pamatnostadnu sarakstu saistiba ar ostas valsts kontroli,
kas ieklauts mingtaja pielikuma.”;

direktivas 31. panta ieklauj $adu punktu:

“4. Uz grozijumiem attiecigajos instrumentos, kas minéti 2. panta 1. punkta, var neattiecinat o
direktivu saskana ar Regulas (EK) Nr. 2099/2002 5. pantu.”;

direktivas 33. pantu aizstaj ar $adu:

“33. pants
IstenoSanas noteikumi
Nosakot 2. panta 2. punkta, 3.panta 4.a punkta, 10.panta 3. punkta, 10. panta 4. punkta,
14. panta 4. punkta, 15. panta 3. punkta, 18.a panta 7. punkta, 23. panta 5. punkta, 24.a panta
6. punkta un 27.pantd mingtos istenoSanas noteikumus saskana ar 31.panta 2. punkta
minétajam procediram, Komisija jo Tpasi rupg&jas par to, lai minétajos noteikumos tiktu nemtas
veéra zinaSanas un pieredze, kas giita inspekciju sisttma Savieniba, un lai tiktu izmantotas
Parizes SM TstenoSana uzkratas zinasanas.”;

direktivas 35. pantu aizstaj ar $adu:

“35. pants

Isteno$anas parskats
Komisija lidz [PB: noradit datumu. desmit gadus péc Sis grozijumu direktivas spéka stasanas
dienas] iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par §is direktivas istenoSanu un
ieveéroSanu.”;
direktivas I pielikumu groza saskana ar §is direktivas I pielikumu;
direktivas II pielikumu aizstaj ar $is direktivas II pielikuma tekstu;
direktivas III pielikumu svitro;
direktivas IV pielikumu aizstaj ar §1s direktivas III pielikuma tekstu;
direktivas V pielikumu aizstaj ar §is direktivas IV pielikuma tekstu;

direktivas VIII pielikumu aizstaj ar §is direktivas V pielikuma tekstu.

2. pants

TransponéSana
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1. Dalibvalstis [idz [PB: noradit datumu: viens gads péc Sis grozijumu direktivas speéka stasanas
dienas] pienem un public€ normativos un administrativos aktus, kas nepiecieSami, lai izpilditu
§1s direktivas prasibas. Dalibvalstis tulit dara zinamus Komisijai min€to noteikumu tekstus.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai $adu
atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama sada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus savu tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem
joma, uz kuru attiecas $1 direktiva.

3. pants
Stasanas speka

ST direktiva stajas speka divdesmitaja diena pec tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

4. pants
Adresati
ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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1.2

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS “AGENTURAS”

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai, ar ko groza Direktivu 2009/16/EK
par ostas valsts kontroli

Attieciga ricibpolitikas joma

Mobilitate un transports: kugosanas drosiba

PriekSlikums attiecas uz:

O] jaunu darbibu

O jaunu darbibu, pamatojoties uz izméginajuma projektu / sagatavo$anas darbibu?!
M esoSas darbibas pagarinasanu

O vienas vai vairaku darbibu apvienoSanu virziba uz citu/jaunu darbibu

Merki

Visparigais mérkis

Direktivas 2009/16/EK groziSanas visparigais mérkis ir saglabat vienlidzigus konkurences
apstaklus un nepielaut tirgus izkroplojumus, nodro$inat augstu kugosanas drosibas limeni un
nodro$inat juras piesarnojuma noverSanu. ParskatiSana ari palidz sasniegt 3. ilgtsp&jigas
attisttbas mérki (IAM) (“Nodro$inat veseligu dzivi un sekmét labklajibu jebkura vecuma
cilvekiem”) un 14. IAM (“Saglabat un ilgtsp&jigi izmantot okeanus, jliras un to resursus, lai
nodroSinatu ilgtsp&jigu attistibu™).

Konkrétie merki

ParskatiSanas konkréetie mérki ir §adi:

saskanot ES tiesibu aktus ar jaunajiem starptautiskajiem noteikumiem un procediram, ko
noteikusi SJO/SDO vai Parizes SM;

aizsargat zvejas kugus, to apkalpes un vidi,

nodroSinat digitalo risinajumu plasaku izplatibu;

nodroSinat efektivu un vienotu pieeju, veicot ostas valsts kontroles inspekcijas.

31

Ka paredzets Finansu regulas 58. panta 2. punkta a) vai b) apakSpunkta.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

LV

Paredzamie rezultati un ietekme

Noradit, kada ir priekslikuma/iniciativas ieceréta ietekme uz labuma guvéjiem / merkgrupam.

Paredzams, ka priekSlikums nodroSinas saskanigu un augstu droSibas Itmeni ostas valsts
kontrol€ visa Savieniba un ieviesis digitaliz€tu sistemu, lai paaugstinatu inspekciju efektivitati,
labak nosakot kugu risku, labak sagatavojot inspekcijas un vieglak un atrak apmainoties ar
attiecigo informaciju. Paredzams, ka tas ari palielinas ostas valsts kontroles vides aspektiem
pieskirto nozimibu.

Paredzams, ka priekslikums ari pastiprinas zvejas kugu, to apkalpes un vides aizsardzibu,
samazinot bojagajuso cilvéku un giito traumu skaitu, ka ar flotes degvielas zaud&jumus jura.

Snieguma raditaji

Noradit, pec kadiem raditdjiem seko lidzi progresam un sasniegumiem.

Ierosinatas direktivas lietderiba attieciba uz konkréto mérki Nr. 1 tiks noteikta, pamatojoties
uz EMSA veikto horizontalo analizi un diskusijam seminaros.

lerosinatas direktivas lietderiba attieciba uz konkr&to mérki Nr. 2 tiks noteikta, pamatojoties
uz inspekciju skaitu lielakos zvejas kugos (garuma virs 24 metriem) un zinojumiem, kas
iesniegti THETIS atlases un inspekciju zinojumu datubaze, ka ari uz $ada veida kugiem
registréto trikumu un/vai aizturéSanas gadijumu skaitu, tiem ienakot ES ostas.

lerosinatas direktivas lietderiba attieciba uz konkréto mérki Nr. 3 tiks noteikta peéc THETIS
augSupieladetas informacijas, t. 1., tiks nemts veéra to elektronisko sertifikatu skaits, ko karoga
valstis augSupieladé EMSA apstiprinasanas rika un centralaja repozitorija, ka ari to inspekciju
skaits, kuras tiek izmantoti elektroniskie sertifikati.

lerosinatas direktivas lietderiba attieciba uz konkréto mérki Nr. 4 tiks noteikta, pamatojoties
uz kvalitates vadibas sistémas ikgadgjo reviziju rezultatiem, kas tiks kopigoti ar Komisiju, uz
inspekciju skaitu, ko veicis vairak neka viens inspektors, un inspekcijas zinojumu skaitu, ko
apstiprindjis kads cits, nevis tas inspektors, kurs veicis inspekciju, un uz parkapumu procediiru
skaitu nakamajos gados.

Priekslikuma/iniciativas pamatojums

Istermind vai ilgtermind izpildamds prasibas, cita starpa detalizéts iniciativas izvérsanas laika

grafiks

EMSA bus jaorganizé ostas valsts kontroles amatpersonu (OVKA) apmacibas saistiba ar
lielajiem zvejas kugiem, galveno uzmanibu pieversot attiecigajam ES pamatnostadném, un
jaizstrada attiecigi macibu kursi. EMSA bis ari jaizstrada THETIS modulis zvejas kugiem un
vienots macibu plans zvejas kugu ostas valsts kontrolei, kura biis ietverti visi attiecigie
noradijumi un pamacibas.

EMSA bus jaorganizé OVKA apmaciba saistiba ar elektronisko normativo sertifikatu
izmantoS$anu un jaizstrada apstiprinasanas riks un repozitorijs.

EMSA bis jaizstrada uzlaboti apmacibas riki / jaattista OVKA kapacitate attieciba uz jaunajam
tehnologijam, cita starpa, bet ne tikai attieciba uz atjaunigajam un mazoglekla degvielam, kas
biis 1pasi svarigas, nemot veéra paketi “Gatavi mérkraditajam 55 %”, ka arT automatizacija,
uzlabojot EMSA tieSsaistes apmacibas rikus un pienemot darba ekspertus.

Lidz 2025.gadam bis nepiecieSami divi pilnslodzes ekvivalenti, lai izpilditu EMSA
uzdevumus riku izstrade.
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1.5.3.

1.5.4.
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Savienibas iesaistiSanas pievienotd vértiba (tas pamatd var but dazadi faktori, pieméram,
koordinésanas  raditie  ieguvumi,  juridiskd  noteiktiba, lieldka lietderiba  vai
komplementaritate). Sa punkta izpratné “Savienibas iesaistiSands pievienotd vértiba” ir
vertiba, kas veidojas Savienibas iesaistiSanas rezultata un kas papildina vertibu, kura
veidotos, ja dalibvalstis rikotos atseviski.

Eiropas Iimena ricibas pamatojums (ex ante)

ES riciba kugoSanas drosibas joma nodro$ina saskanotu dros$ibas un vides standartu
piemé&roSanu un samazina jebkadas konkurences prieksrocibas, atturot kugu ipasniekus un/vai
karoga valstis, kuras var méginat iegtt Sadas priekSrocibas, stingri neievérojot noteikumus un
standartus, kas noteikti starptautiskajas konvencijas. Ieklaujot Parizes SM procediiras un rikus
Eiropas tiesibu aktos, tie kliist parsiidzami Eiropas Savienibas Tiesa, tad€jadi nodroSinot
vienotu izpildi visa Savieniba.

Paredzama Savienibas pievienota vértiba (ex post)

ES Itmena iejaukSanas ir devusi labumu, kas nebttu bijis iesp&jams tikai atsevisku valstu, SJO
vai Parizes SM limeni. ES pievienoto vértibu nodroSina iejaukSanas Saja nozar€, nemot véra
tas lietderibu, efektivitati un radito sinergiju. Ar direktivu ES tiesibu aktus saskano ar SJO
noteikumiem un nodroSina saskanotu zinojumu sniegSanu par ostas valsts kontroli. Attieciba
uz lielakiem zvejas kugiem Parizes SM un direktivas piemérs, kas attiecas uz
komerctransporta kugiem, parada, ka So problému var atrisinat tikai ar saskanotam
procediiram un vienotiem Kritérijiem attieciba uz $o kugu OVK. Ja direktiva netiks pielagota,
tiks zaudg@ti tas TstenoS$anas rezultata gutie sinergiskie ieguvumi.

Lidzigas lidzsinéjas pieredzes rezultata giitas atzinas

2018. gada REFIT ex post izvertgjuma un juras transporta atbilstibas parbaudgé tika secinats, ka
OVK direktiva rada pievienoto vértibu, apvienojot ostas valsts kontroles sistému ar tiesisku
izpildes mehanismu, lai nodroSinatu pareizu un konsekventu istenoSanu dalibvalstis. Tas ir
radijis spiedienu 1stenot un nepartraukti uzlabot, un Iidz ar to panakt labaku resursu sadalijumu
dalibvalstu ltmeni ostas valsts kontrolei. Izvert§juma tika secinats, ka OVK direktiva ir
palidzgjusi sasniegt paredz&tos mérkus uzlabot kugoSanas drosibu, jiras droS§ibu un
piesarnojuma noveérsanu un nodro$inat labakus darba un dzives apstaklus uz kugiem.

EMSA palidziba ir batiski atbalstijusi ES OVK reZimu. Izveértgjuma tika uzsvérta THETIS
datubazes nozimiba. Vairak neka divas treSdalas ES/EEZ dalibvalstu, kas veic OVK
inspekcijas, izmanto tikai THETIS, lai izvelétos, kurus kugus inspicét. Tika arT konstatéts, ka
loti svariga ir EMSA loma THETIS parvaldiba un atjauninasana, ka ari agentiiras nodro$inata
inspektoru apmaciba, lai saskanotu inspekcijas visa Parizes SM teritorija. Lidziga veida arl
jUras transporta atbilstibas parbaude noradija uz vairakiem iesp&jamiem uzlabojumiem
attieciba uz OVK.

Ex post izvertejuma rezultati ir ieklauti ietekmes novertejuma, kas pievienots Sai iniciativai, ka
apkopots 5. pielikuma.

Sadertba ar daudzgadu finansu shému un iespéjama sinergija ar citiem atbilstosiem
instrumentiem

lerosinata parskatiSana ir galvenais rezultats, ko devis Komisijas pazinojums par ilgtsp&jigas
un viedas mobilitates strat€giju, kura izklastits ES redz&jums par transporta sisttmu nakotné.
Stratégija tika pazinots, ka Komisija 2021. gada plano sakt speka esoSo tiesibu aktu plasu
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1.5.5.

parskatiSanu attiectba uz karoga valsts atbildibu, ostas valsts kontroli un nelaimes gadijumu
izmeklesanu (saskana ar 10. pamatiniciativu — transporta droSuma un dro$ibas uzlaboSana).

lerosinata parskatiSana radis sinergiju ar citiem ES tiesiska reguléjuma elementiem, jo ipasi ar
Direktivu 2009/18/EK par negadijumu izmekléSanu un Direktivu 2009/21/EK par karoga
valstij noteikto prasibu ievéroSanu.

Priekslikums ir saderigs ar pasreiz€jo daudzgadu finansu sh&€mu, lai gan tas bus japarplano
1. izdevumu kategorija attieciba uz ikgad€jam iemaksam EMSA (budzeta kompensacija ar
EISI Transporta programma paredzéto izdevumu kompensacijas samazinajumu (02 03 01)).
Sa priekslikuma ietekme uz budZetu jau ir ieklauta budZeta, kas paredzéts Komisijas
priekslikuma Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par Eiropas Jiras drosibas agentiiru un
Regulas (EK) Nr. 1406/2002 atcel$anu.

Ietekme uz budzetu péc pasreiz€jas DFS beigam ir orient€joSs parskats, neskarot gaidamo
vienoSanos par DFS.

Dazado pieejamo finansésanas iespéju, to starpd pardales iespéjas, novertéjums

Sis iniciativas ietekme uz budZetu attiecas uz papildu resursiem, kas nepiecieami EMSA
picaugosajai nozimei, atbalstot OVKA (t. i., attieciba uz lielajiem zvejas kugiem organizéet
apmacibu un izstradat THETIS moduli, ka ari vienotu macibu planu, attieciba uz
elektroniskajiem sertifikatiem izstradat apstiprinaSanas riku un repozitoriju, ka ar1 izstradat
uzlabotus apmacibas rikus / nodro§inat sp&ju attistibu attieciba uz jaunajam tehnologijam, cita
starpa, bet neaprobezojoties ar atjaunigajam un mazoglekla degvielam un automatizaciju)
saskana ar ierosinato direktivu. Tie ir jauni EMSA uzdevumi, kas klis pastavigi, savukart
esoSie uzdevumi nesamazinasies un netiks dalgji atcelti. Papildu vajadzibas péc
cilvékresursiem nevar€s apmierinat ar parcelSanu citos amatos, savukart papildu budzeta
vajadzibas tiks apmierinatas, veicot kompens&Sanu no esosajam programmam, kuras saskana
ar pasreiz&jo daudzgadu finan$u shému parvalda MOVE generaldirektorats.

Apropriaciju palielinajums EMSA tiks kompenséts ar EISI Transporta programmai (02 03 01)
planoto izdevumu kompensgjosu samazinajumu. Sa priekslikuma ietekme uz budzetu jau ir
ieklauta budZeta, kas paredzeéts Komisijas priekSlikuma Eiropas Parlamenta un Padomes
regulai par Eiropas Juras dro$ibas agentiiru un Regulas (EK) Nr. 1406/2002 atcel$anu.

Ietekme uz budzetu péc pasreiz€jas DFS beigam ir orient€joss parskats, neskarot gaidamo
vienoSanos par DFS.
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1.6.

1.7.

PriekSlikuma/iniciativas ilgums un finansiala ietekme

[1 IerobezZots ilgums

— [ Priekslikuma/iniciativas darbibas laiks: [DD.MM.]GGGG.-[DD.MM.]GGGG.

— [ Finansiala ietekme no GGGG. lidz GGGG. gadam

M Beztermina

— Isteno$ana ar uzsaksanas periodu no GGGG. Iidz GGGG. gadam, /. a.],
— péc kura turpinas normala darbiba.

Planotas budZeta izpildes metodes*?

00 Komisijas Tstenota tieSa parvaldiba:

— [ ko veic izpildagentiiras

[] Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim

M Netie$a parvaldiba, kura budZeta izpildes uzdevumi uzticéti:
O starptautiskam organizacijam un to agentiiram (noradit);
LIEIB un Eiropas Investiciju fondam;

M 70. un 71. panta minétajam struktiiram;

L] publisko tiesibu subjektiem,;

O] privattiesibu subjektiem, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju uzdevumus, tada

meéra, kada tiem ir pienacigas finansSu garantijas;

00 dalibvalstu privattiesibu subjektiem, kuriem ir uzticéta publiska un privata sektora

partneribas TstenoSana un ir pienacigas finanSu garantijas;

O struktiram vai personam, kuram, ievérojot Liguma par Eiropas Savienibu V sadalu, uzticéts

istenot konkrétas KADP darbibas un kuras ir noteiktas attiecigaja pamatakta.

Piezimes

Ierosinatas direktivas parvaldibu kopuma istenos Komisijas dienesti, atbilstoSos gadijumos sanemot
palidzibu no Eiropas Jiiras drosibas agentiiras.

Dalibvalstim direktivas noteikumi bils jatransponé l1dz attiecigam terminam.

32

Papildu informaciju par budzeta izpildes metodém un atsauces uz FinanSu regulu sk. BUDGpedia timeklvietng:
https://myintracomm.ec.europa.cu/corp/budget/financial-rules/budget-implementation/Pages/implementation-

methods.aspx.
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2.2.
2.2.1.
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PARVALDIBAS PASAKUMI

Uzraudzibas un zinoSanas noteikumi

Noradit biezumu un nosacijumus.

Komisija kopuma biis atbildiga par ierosinatas direktivas TstenoSanu, ka ar1 par zinojumu
sniegSanu Eiropas Parlamentam un Padomei par 1stenosanu dalibvalstis un par to atbilstibu.

Komisijas riciba ir gandriz reallaika lidzekli, lai uzraudzitu direktivas noteikumu IstenoSanu
dalibvalstis un veidu, ka dalibvalstis So direktivu 1steno, jo ostas valsts kontroles inspekciju
rezultatus ir nepiecieSams augsSupieladét THETIS datubazé 72 stundu laika pec inspekcijas.
Tadgjadi Komisija un/vai EMSA var uzraudzit THETIS datubazg, vai inspekcijas tiek veiktas
atbilsto§i prasibam un vai zinojumi tiek augsupieladéti datubaze. Sos raditajus attieciba uz
inspekcijam, kas veiktas uz zvejas kugiem, kuru garums parsniedz 24 metrus, uzraudzis ari tas
dalibvalstis, kuras veic minétas inspekcijas.

Komisija un/vai EMSA var iedarbigi uzraudzit dalibvalstu progresu katru ned€lu, un
dalibvalstis zina, ka tas tiks uzraudzitas, ja kads pasakums klis obligats. Tada gadijuma
Komisija var atri rikoties, lai noverstu visus trikumus, cita starpa sniedzot papildu tehnisko
atbalstu vai apmacibu no EMSA puses, vai ar1 Komisija var uzsakt parkapuma procediiru.

EMSA Komisijas varda ar1 veic apmeklgjumus dalibvalstis, lai parbauditu darbibas uz vietas.

Dalibvalstim biis nepiecieSama kvalitates vadibas sistema (KVS), lai apliecinatu, ka tas
organizacija, ricibpolitikas, procesi, resursi un dokumentacija ir pieméroti mérku sasnieg$anai.
Tai bils vajadziga sertifikacija un péc tam ari revizijas ik peéc pieciem gadiem. Dalibvalstim
bis jaiesniedz Komisijai un/vai EMSA akreditétas struktiiras veikto reviziju rezultati, lai OVK
administracijas varétu saglabat savu KVS sertifikaciju.

EMSA veiks horizontalu analizi, sniedzot norades par to, ka tiesibu akti darbojas, un
identific€jot nepilnibas un to, ko var darit So nepilnibu novérSanai, un zinos par to Komisijai
un dalibvalstim, cita starpa izmantojot diskusijas seminaros.

Visbeidzot, kad bis pagajusi desmit gadi péc tiesibu akta istenoSanas perioda beigam,
Komisijas dienestiem biis javeic izvert€§jums, lai parliecinatos, kada mera ir sasniegti
iniciativas mérki.

Parvaldibas un kontroles sistéma

lerosinato parvaldibas veidu, finanséjuma apgiisanas mehanismu, maksasanas kartibas un
kontroles stratégijas pamatojums

Komisija kopuma bis atbildiga par ierosinatas direktivas istenoSanu, ka ari par zinojumu
sniegSanu Eiropas Parlamentam un Padomei par tas efektivitati un istenoSanu. Komisijai
vajadzibas gadijuma palidzés EMSA, sniedzot IT pakalpojumus un izstradajot IT rikus, kas
nepiecieSami ierosinatds direktivas zinojumu sniegSanas, uzraudzibas un parbaudes
noteikumiem, ka ar organiz€jot apmacibu. Dalibvalstim bils jatransponé direktiva savos valsts
tiesibu aktos lidz direktiva noraditajam terminam. Izpildes panakSanas darbibas tiks veiktas
ostas valsts kontroles ietvaros.
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2.2.2.

2.2.3.

Informdcija par apzinatajiem riskiem un risku mazinasanai izveidoto iekséjas kontroles
sistemu

Komisija kopuma biis atbildiga par ierosinatas direktivas istenoSanu, ka ar1 par zinojumu
sniegSanu Eiropas Parlamentam un Padomei par TstenoSanu dalibvalstis un par to atbilstibu,
savukart Eiropas Jaras dro$ibas agentiira bus atbildiga par savas darbibas istenoSanu un par
savas ieks€jas kontroles sist€mas ievieSanu. Tai bis jaizstrada IT riki un moduli, ka arl
janodroSina apmaciba ostas valsts kontroles amatpersonam, un dalibvalstim biis jaisteno
izpildes panakSana.

EMSA ir vispiemérotakaja situacija, lai veiktu zinojumu sniegSanu un atbilstibas uzdevumu
novertésanu, jo tas biis tehnisks darbs, kam nepiecieSamas plasas zinaSanas datu parvaldiba, ka
ari padzilinata izpratne par sarezgitiem tehniskajiem jautagjumiem, kas saistiti ar
elektroniskajiem sertifikatiem un apmacibu.

Dalibvalstis var vislabak istenot ierosinatas direktivas izpildes panakSanu, jo 1pasSi turpinot
saskanota veida Tstenot ostas valsts kontroli.

MOVE generaldirektorats veiks vajadzigos kontroles pasakumus saskana ar 2017. gada
pienemto uzraudzibas strat€giju par generaldirektorata attiecibam ar decentralizétajam
agentiram un kopuznémumiem. Saskana ar minéto stratégiju MOVE generaldirektorats
uzrauga budzeta izpildes darbibas raditajus, revizijas ieteikumus un administrativos
jautajumus. Reizi divos gados agentiira sniedz zinojumu. Agentiras veiktajai uzraudzibai, ka
arT ar to saistitajai finanSu un budZeta parvaldibai veiktie kontroles pasakumi atbilst MOVE
generaldirektorata kontroles stratégijai, kas atjauninata 2022. gada.

EMSA riciba nodotos papildu resursus segs EMSA iek$gjas kontroles un riska parvaldibas
sisttma, kas ir saskanota ar attiecigajiem starptautiskajiem standartiem un ietver ipaSus
kontroles pasakumus, lai noverstu intereSu konfliktus un nodroSinatu trauksmes celeju
aizsardzibu.

Kontroles izmaksu lietderibas (kontroles izmaksu attieciba pret attiecigo parvaldito lidzeklu
vertibu) aplése un pamatojums un gaidama klidu riska limena novértejums (maksajumu
izdarisanas bridi un sléegsanas bridi)

Saskana ar ierosinato direktivu papildu finans€jums tiks nodroSinats tikai EMSA, kurai bis
nepiecieSams izstradat IT rikus un modulus, ka arT nodroSinat apmacibu valstu OVKA.

EMSA ir pilniba atbildiga par sava budzeta izpildi, savukart MOVE generaldirektorats ir
atbildigs par budZeta [éméjinstitiicijas noteikto iemaksu regularu veikSanu. Paredzamais kltidu
riska Itmenis maksajumu izdariSanas bridi un slégSanas bridi ir Iidzigs tam, kads ir saistits ar
agentirai pieskirtajam budzeta subsidijam.

Papildu uzdevumi, kas izriet no ierosinatas parskatiSanas, neradis 1paSus papildu kontroles
pasakumus. Tadg] ir paredzams, ka MOVE generaldirektorata kontroles izmaksas (salidzinot ar
parvaldito lidzeklu vertibu) paliks nemainigas.
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2.3.

Krapsanas un parkapumu novérsanas pasakumi

Noradit esoSos vai planotos noversanas pasakumus un citus pretpasakumus, pieméram, krapsanas apkarosanas
strategija ieklautos pasakumus.

Ierosinataja direktiva ir ietverti vairaki noteikumi, kas ir jo 1paSi vérsti uz krapSanas un
parkapumu noversanu. Dalibvalstim biis nepiecieSama kvalitates vadibas sisteéma (KVS), lai
apliecinatu, ka tas organizacija, politika, procesi, resursi un dokumentacija ir piemeroti mérku
sasniegSanai. Tai bis vajadziga sertifikacija un p&c tam ar1 revizijas ik péc pieciem gadiem.
Dalibvalstim biis jaiesniedz Komisijai un/vai EMSA akreditétas struktiiras veikto reviziju
rezultati, lai OVK administracijas varétu saglabat savu KVS sertifikaciju. Direktiva ar1 paredz,
ka visi OVK inspekciju zinojumi pirms to nosiitiSanas uz datubazi biis jaapstiprina citai
personai (vai nu citam ostas valsts kontroles inspektoram, vai uzraudzitajam), papildus tam
inspektoram, kur$ veica inspekciju.

EMSA pieméro decentralizéto ES agentiiru krapSanas apkaroSanas principus atbilstigi
Komisijas pieejai. Agenttira 2021. gada marta pienéma atjauninatu KrapsSanas apkaroSanas
stratégiju, kuras pamata ir OLAF sniegta krapSanas apkaroSanas stratégijas metodika un
noradijumi, ka ari MOVE generaldirektorata Kraps$anas apkaroSanas stratégija. Ta nodroSina
sistému, kas risina jautajumus par krapSanas noverSanu, atklasanu un krapsanas izmekl&Sanas
nosacljumiem agentiiras Iimeni. EMSA nepartraukti pielago un uzlabo savu politiku un
darbibas, lai veicinatu EMSA darbinieku godpratibu augstakaja [imeni, lai atbalstitu iedarbigu
krapSanas riska novérSanu un atklaSanu un lai izveidotu atbilstoSas procediiras iesp&amo
krapSanas gadijumu un to rezultatu pazinoSanai un apstradei. Turklat 2015. gada EMSA
pienéma savu interesu konflikta politiku attieciba uz valdi.

EMSA sadarbojas ar Komisijas dienestiem jautajumos, kas saistiti ar krapSanas un parkapumu
novérsanu. Komisija nodrosinas, ka §1 sadarbiba turpinasies un tiks stiprinata.

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS APLESTA FINANSIALA IETEKME

Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorijas un budZeta izdevumu
pozicijas

e Esosas budzeta pozicijas

Sarindotas pa daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorijam un budzeta pozicijam

Daudzgadu
finans$u
shémas

izdevumu
kategorija

Izdevumu

. Iemaksas
veids

Budzeta pozicija

No
kandidatval
Numurs Dif/nedif. | No EBTA | SHmun | Nocitam Citi pieskirtie

potencialaj tresam ’
am valstim
kandidatval

stim?’

33 valstim®* ienémumi

02 1002 Nedif. JA NE NE NE

LV

e Jaunveidojamas budzeta pozicijas

33
34
35

Dif. — diferencétas apropriacijas, nedif. — nediferencétas apropriacijas.
EBTA — Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.
Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidatvalstis no Rietumbalkaniem.
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Sarindotas pa daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorijam un budzeta pozicijam

Budzeta pozicija Iziee\i/lll;nu Iemaksas
Daudzgadu No
ﬁlil_anéu kandidatval
shémas = .
. Numurs stim un No citam .
1Zdevur¥1.u Dif./nedif. No E]%TA potencialaj treSam cit p_wslgrpe
kategorija valstim Am valstim ienémumi
kandidatval
stim
[XX.YY.YY.YY] o o o o
JA/NE JA/NE JA/NE JA/NE

LV
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3.2. Aplesta ietekme uz izdevumiem

3.2.1.  Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz izdevumiem

Miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Daudzgadu finan$u shémas . . S T
. . 1 Vienotais tirgus, inovacijas un digitalizacija
izdevumu kategorija
. _ v o Gads
Eiropas Juras drosibas agenttira Gads Gads Gads 2028 KOPA
(EMSA) 2025 2026 2027 2034,
| sadal Saistibas Q) 0,171 0,342 0,342 2,394 3,249
- sadala. Maksajumi @ 0,171 | 0342 | 0,342 2,394 3,249
Saistibas (1.2)
2. sadala. ——
’ Maksajumi (2.2)
3. sadala. Saistibas (3.a) 0,068 0,479 | 0,504 1,778 2,829
Maksajumi (3.b) 0,068 0,479 0,504 1,778 2,829
. 0,239 0,821 0,846 4,172 6,078
Saistibas la+
- 3a
KOPA apropriacijas,
kas paredzétas EMSA -0y 0,239 0,821 0,846 4,172 6,078
Maksajumi 2
+3b
letekme uz budzetu péc pasSreizéjas DFS beigdam ir orient§joSs parskats, neskarot gaidamo vienoSanos par DFS.
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Daudzgadu finan$u shémas
izdevumu kategorija

“Administrativie izdevumi”

Miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

daudzgadu finansu shema

Noradtt tik gadu, cik
Gads Gads Gadzs Gads nepiecie$ams ictekmes ilguma KOPA
N N+1 N+ N+3 atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
Generaldirektorats <....... >
¢ Cilvekresursi
* Citi administrativie izdevumi
KOPA<....... >GD Apropriacijas
KOPA apropriacijas o
saskana ar 7. [ZDEVUMU (Saistiby Maksgjumu
KATEGORIJU summa)
daudzgadu finansu shéma
Miljonos EUR (trs zZimes aiz komata)
Gads
Gads Gads Gads <
2028.— KOPA
2025 2026 2027 2034.
KOPA apropriacijas Saistibas 0239 | 0,821 | 0,846 4,172 6,078
saskana ar 1.-7. IZDEVUMU 0239 0.821 0.846 4172 6,078
KATEGORIJU Maksajumi

Ietekme uz budZzetu péc pasreizgjas DFS beigam ir orient&joss parskats, neskarot gaidamo vienoSanos par DFS.
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3.2.2.  Aplésta ietekme uz EMSA apropridcijam
— M Priek$likumam/iniciativai nav vajadzigas darbibas apropriacijas

— [ Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas $adas darbibas apropriacijas:
Summas miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Gads Gads Gads Gads Noradit tik gadu, cik nepiecieSams ietekmes KOPA
N N+1 N+2 N+3 ilguma atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
Noradit mérkus -
un iznakumus IZNAKUMI

Vidgja 4 g g g 4 4 g Kopgj
o Veids s R | Izmak R | Izmak B Izmak B Izmak R | Izma 2 | Izmak R | Izmak ais Kopgjas
36 izmak = sas = sas = sas = sas = ksas = sas b= sas daudz | izmaksas

< < < < < < <
sas A A A A A A a ums

KONKRETAIS MERKIS Nr. 137...

— Iznakums

— Iznakums

— Iznakums

Starpsumma: konkrétais merkis
Nr. 1

KONKRETAIS MERKIS Nr. 2 ...

— Iznakums

Starpsumma: konkré&tais merkis
Nr.2

KOPEJAS IZMAKSAS

AttiecTga gadijuma summas atbilst summai, ko veido Savienibas iemaksa agentfira un citi agenttiras ienémumi (maksas un nodevas).

36 Iznakumi ir attiecigie produkti vai pakalpojumi (pieméram, finans&to studentu apmainu skaits, uzbivéto celu garums kilometros utt.).
37 Konkrétie merki, kas noraditi 1.4.2. punkta. “Konkrétais(-ie) merkis(-1)”.



3.2.3.  Paredzama ietekme uz EMSA cilvékresursiem

3.2.3.1. Kopsavilkums
— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas administrativas apropriacijas
— M Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas $adas administrativas apropriacijas:

Miljonos EUR (trTs zZimes aiz komata). Attieciga gadijuma summas atbilst summai, ko veido Savienibas iemaksa

agentiira un citi agentiiras ieneémumi (maksas un nodevas).

Gads
Gads Gads Gads -
2028.— KOPA
2025 2026 2027 2034,
Py daonel (A0 0,171 0,342 0,342 2,394 3,249
kategorijas)
Pagaidu darbinieki
(AST kategorijas)
Ligumdarbinieki
Norikotie valstu
eksperti
KOPA 0,171 0,342 0,342 2,394 3,249

letekme uz budzetu péc paSreizéjas DFS beigam ir orientéjoSs parskats., neskarot gaidamo

vieno$anos par DFS.

Personala vajadzibas (pilnslodzes ekviv.):

Gads
2025

Gads
2026

Gads
2027

Gads
2028.—
2034.

KOPA

Pagaidu darbinieki (4D
kategorijas)

Pagaidu darbinieki
(AST kategorijas)

Ligumdarbinieki

Norikotie valstu
eksperti

KOPA

Ietekme uz budzetu péc paSreizejas DFS beigam ir orientejoSs parskats, neskarot gaidamo

vienoS$anos par DFS.
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EMSA saks gatavot darba pienemsSanu, tiklidz priekSlikums tiks pienemts. Izmaksas ir
apléstas, pamatojoties uz pienémumu, ka darbinieki, kuru slodze atbilst 2 pilnslodzes

tikai 50 % no cilvékresursu izmaksam.

3.2.3.2. Apléstas cilvékresursu vajadzibas atbildigajam generaldirektoratam
— ™ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigi cilvékresursi
— [ Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigi $adi cilvékresursi:

Aplese izsakama veselos skaitlos (vai ne vairdk ka ar vienu zimi aiz komata)

Noradtt tik gadu, cik
Gads | Gads N+2 nepieciesams ietekmes
+
N N+1 gads N+3 gads

1.6. punktu)

ilguma atspogulosanai (sk.

o Statu saraksta ietvertas amata vietas
(ieredni un pagaidu darbinieki)

2001 02 01 un 20 01 02 02
(galvena mitne un Komisijas
parstavniecibas)

20 01 02 03 (delegacijas)

01 01 01 01 (netiesa p&tnieciba)

10 01 05 01 (tie$a petnieciba)

*Arstata darbinieki (izsakot ar pilnslodzes
ekvivalentu FTE)

2002 01 (AC, END, INT, ko
finanse no visparigajam

apropriacijam)

2002 03 (AC, AL, END, INT un

JPD delegacijas)

Budzeta — galvenaja

pozicijas mitn€

(noradtt)

39 .
— delegacijas

01 01 0102 (4C, END, INT —
netiesa pétnieciba)

10 01 05 02 (AC, END, INT — tiesa
pétnieciba)

Citas budzeta pozicijas (noradit)

KOPA

8 AC — ligumdarbinieki; AL — viet&jie darbinieki; END — norikotie valstu eksperti; INT — agentiiras

darbinieki; JPD — jaunakie eksperti delegacijas.

Arstata darbiniekiem paredz&to maksimalo summu finansé no darbibas apropriacijam (kadreiz&jam BA
pozicijam).

Galvenokart ES kohgzijas politikas fondiem, Eiropas Lauksaimniecibas fondam lauku attistibai
(ELFLA) un Eiropas Jarlietu, zvejniecibas un akvakultiiras fondam (EJZAF).

39
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NepiecieSamie cilveékresursi tiks nodro$inati, izmantojot attieciga generaldirektorata
darbiniekus, kuri jau ir iesaistiti konkrétas darbibas parvaldiba un/vai ir pargrupéti attiecigaja
generaldirektorata, vajadzibas gadijuma izmantojot arT vadoSajam generaldirektoratam gada
budzeta sadales procediira pieskirtos papildu resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.

Veicamo uzdevumu apraksts:

Iergdni un pagaidu darbinieki

Arstata darbinieki

FTE vienibu izmaksu aprékina apraksts jaieklauj V pielikuma 3. iedala.
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3.2.4.  Saderiba ar pasreizéjo daudzgadu finansu shému
— M Priekslikums/iniciativa ir saderiga ar pasreiz&jo daudzgadu finan$u shému.

— M Pienemot priekslikumu/iniciativu, japarplano attieciga izdevumu kategorija
daudzgadu finansu sheéma.

EMSA uzticéto uzdevumu izpildei bis japarplano budZzeta pozicija, kas attiecas uz
ikgad€jo iemaksu agenttirai (02 10 02) saskana ar pasreiz&jo daudzgadu finansu
shému. Apropriaciju palielinajums EMSA tiks kompenséts ar EISI Transporta
programmai (02 03 01) planoto izdevumu kompens€josu samazinajumu pasreizeja
daudzgadu finanSu shéma. letekme uz budzetu pec pasreizéjas DFS beigam ir
orientgjoss parskats, neskarot gaidamo vienosanos par DFS.

— O Pienemot priekslikumu/iniciativu, japieméro elastibas instruments vai

japarskata daudzgadu finansu shema*!.

Paskaidrojiet, kas jadara, noradot attiecigds izdevumu kategorijas, budzeta pozicijas un atbilstosas
summas.

3.2.5.  TreSo personu iemaksas
— Priekslikums/iniciativa neparedz treso personu lidzfinans&jumu.

— Priekslikums/iniciativa paredz lidzfinans€jumu atbilstosi §adai aplései:

Miljonos EUR (trs zZimes aiz komata)

Gads Gads Gads Gads . N.Orvﬁdit t%k gadu, C.lk -
N N+1 N+2 N43 nepiecieSams ietekmes ilguma Kopa
atspoguloSanai (sk. 1.6. punktu)
Noradit  lidzfinansétaju
struktiiru
KOPA lidzfinansétas
apropriacijas
41 Sk. 12.un 13. pantu Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 2093/2020 (2020. gada 17. decembris), ar ko

nosaka daudzgadu finansu shému 2021.-2027. gadam.
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3.3. Aplésta ietekme uz ienémumiem
— ™ Priekslikums/iniciativa finansiali neietekmé ienémumus.
— [ Priekslikums/iniciativa finansiali ietekmé:
O pasu resursus
O citus ienémumus
Atzimgjiet, ja ienémumi ir piesaistiti izdevumu pozicijam [

Miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Priekslikuma/iniciativas ietekme*?

Kartaja
Budzeta iep€mumu | finansu gada - . Lo
pozicija: pieejamas Gads Gads Gads Gads ii\igl?rlg:s tillk f;iu;t‘:konifl’:;‘;l;;f I(lglsi
apropriacijas N N+1 N+2 N+3 g pogul -

1.6. punktu)

Attieciba uz citiem “piesaistitajiem” ieneémumiem noradit attiecigas budzeta izdevumu pozicijas.

Noradit ietekmes uz iengmumiem aprékinasanai izmantoto metodi.

42 Noraditajam tradicionalo pasu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabit neto summam,

t. i., bruto summam, no kuram atskaititas ickasé$anas izmaksas 20 % apmera.
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